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— Poliittinen yhteisymmarrys

Pysyvien edustajien komitealle toimitetaan oheisena Euroopan meri-, kalatalous- ja
vesiviljelyrahastoa koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen lopullinen
kompromissiteksti. Tdma teksti on tulos 3. joulukuuta 2020 kdydystd viimeisestd poliittisesta

kolmikantaneuvottelusta. Tekstiin on tehty teknisid oikeudellisia mukautuksia, se on

yhdenmukaistettu monivuotisen rahoituskehyksen ja yhteisid sadnnoksid koskevan asetuksen kanssa

ja kalatalousvaliokunta vahvisti sen 22. helmikuuta 2021.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastosta ja asetuksen (EU) 2017/1004

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan,
43 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan 2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175
artiklan, 188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2 kohdan, 195 artiklan 2 kohdan ja 349
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,
noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR) olisi perustettava 1 pédivin
tammikuuta 2021 ] ja 31 péivéan joulukuuta 2027 viliseksi ajaksi, jotta sen kesto vastaisi
monivuotisen rahoituskehyksen (MRK) kestoa. Téssa asetuksessa olisi vahvistettava
EMKVR:n toimintalinjat, sen talousarvio ja unionin rahoituksen my6ntimistd koskevat
erityissaannot, jotka taydentavat EMKYVR:édn asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksista
annettu asetus] nojalla sovellettavia yleisid sddntdjd. EMKVR:n olisi pyrittdva
kohdentamaan unionin talousarviosta saatava rahoitus yhteisen kalastuspolititkan (YKP),
unionin meripolitiikan ja valtamerten hallinnointia koskevien unionin kansainvélisten
sitoumusten tukemiseen. Tédllainen rahoitus on keskeinen tekijé, kun halutaan mahdollistaa
kestdva kalastus ja meren elollisten luonnonvarojen sdilyttdminen, elintarviketurva kala- ja
ayridistuotteiden avulla, kestévin sinisen talouden kasvu seké terveet, turvalliset, turvatut,
puhtaat ja kestdvésti hoidetut meret ja valtameret.

(2) Maailmanlaajuisena valtameritoimijana ja erddnid maailman suurimmista kalojen ja
dyridisten tuottajana unionilla on suuri vastuu valtamerten ja niiden tarjoamien
luonnonvarojen suojelemisesta, sdilyttimisestd ja kestdvéstd kaytostd. Merten ja valtamerten
sdilyttdminen onkin nopeasti kasvavan maailman véeston kannalta valttiméatonta. Se on

1 EUVLCI[...}.[...1,s.[...].
2 EUVLC[...].[...1,s. [...]
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myods unionin sosioekonomisen edun mukaista, silld kestdva sininen talous lisda
investointeja, tyopaikkoja ja kasvua, edistdd tutkimusta ja innovointia ja parantaa
energiavarmuutta valtamerienergian avulla. Turvalliset ja turvatut meret ja valtameret ovat
valttdmattomid myos tehokkaan rajavalvonnan ja merenkulkurikosten maailmanlaajuisen
torjunnan kannalta, joten tilld puututaan turvallisuuteen liittyviin kansalaisten
huolenaiheisiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) xx/xx [yhteisistd sddnndksistd annettu
asetus] (yhteisid sddnnoksid koskeva asetus) on annettu yhteistydssi hallinnoitavista
rahastoista (rahastot) myonnettédvén tuen koordinoinnin parantamiseksi ja tdytdntéonpanon
yhdenmukaistamiseksi niin, ettd ensisijaisena tavoitteena on yksinkertaistaa politiikan
toteuttamista yhtendisellé tavalla. Yhteisid sddnnoksid sovelletaan yhteistyohon perustuvan
hallinnoinnin piiriin kuuluvaan EMKVR:n osaan. Rahastot pyrkivit toisiaan tdydentdviin
tavoitteisiin ja noudattavat samaa hallinnointitapaa. Sen vuoksi asetuksessa (EU) N:o
[yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] esitetddn joukko yhteisié yleisid tavoitteita seka
kumppanuuden ja monitasoisen hallinnoinnin kaltaisia yleisid periaatteita. Se kattaa myds
strategisen suunnittelun ja ohjelmasuunnittelun yhteiset ndkdkohdat, mukaan lukien kunkin
jasenvaltion kanssa tehtdvaa kumppanuussopimusta koskevat sddnnokset, ja siind esitetdin
yhteinen l&hestymistapa rahastojen tulossuuntautuneisuuteen. Se siséltda siten
mahdollistavat edellytykset, tuloksellisuuden tarkastelun seki seurantaa, raportointia ja
arviointia koskevat jarjestelyt. My0s tukikelpoisuussddntdjen osalta on vahvistettu yhteiset
sadnnokset, ja rahoitusvilineiden, InvestEU-ohjelman kéyton, yhteis6ldhtoisen paikallisen
kehittdmisen seké varainhoidon osalta on madritetty erityisjarjestelyt. Liséksi erdét hallinto-
ja valvontajérjestelyt koskevat kaikkia rahastoja. Tdydentdvyydet eri rahastojen, EMKVR
mukaan luettuna, ja muiden unionin ohjelmien vililla olisi kuvattava asetuksen (EU) N:o
[yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] mukaisesti kumppanuussopimuksessa.

Téahidn rahastoon sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom)
2018/10461 (varainhoitoasetus). Varainhoitoasetuksessa vahvistetaan unionin talousarvion
toteuttamista koskevat sddnnot, mukaan lukien avustuksia, palkintoja, hankintoja, vélillistd
hallinnointia, rahoitusvélineitd, talousarviotakuita, rahoitusapua ja ulkopuolisten
asiantuntijoiden kulujen korvaamista koskevat sdédnnot.

Tédhidn asetukseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 322 artiklan nojalla hyvaksymii horisontaalisia
varainhoitosdidntdji. Ndissd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU, Euratom)
2018/1046 3 (varainhoitoasetus) siséltyvissi sidnnoissi vahvistetaan varsinkin menettely,
joka koskee talousarvion laatimista ja toteuttamista kdyttden avustuksia, hankintoja,
palkintoja ja valillisté toteutusta, sekd sdddetddn taloushallinnon henkildston toiminnan
valvonnasta. SEUT 322 artiklan nojalla hyvéksyttiviin sddntdihin sisdltyy myos yleinen
ehdollisuusjirjestelmé unionin talousarvion suojaamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivéna
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o

1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o

283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta seki asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Suoran hallinnoinnin puitteissa olisi pyrittdvd synnyttimain synergiaa ja tdydentdvyyksid
EMKVR:n ja muiden asiaankuuluvien unionin rahastojen ja ohjelmien vililldi. EMKVR:n
olisi my6s mahdollistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) xx/xx
[InvestEU-asetus] mukaisesti toteutettava rahoitus sellaisten rahoitusvélineiden avulla, jotka
kuuluvat rahoitusta yhdistaviin toimiin.

EMKVR:n tuella olisi oltava selkeéd eurooppalainen lisdarvo, muun muassa puuttumalla
oikeasuhteisesti markkinoiden toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin
investointitilanteisiin, eikd sen olisi oltava pééllekkaistd yksityisen rahoituksen kanssa tai
syrjaytettava sitd taikka vadristettava kilpailua sisémarkkinoilla.

SEUT 107, 108 ja 109 artiklaa olisi sovellettava tukeen, jota jasenvaltiot myontavét
kalastus- ja vesiviljelyalan yrityksille timén asetuksen nojalla. Ottaen huomioon alan
erityispiirteet kyseisid SEUT:n méérayksid ei olisi kuitenkaan sovellettava maksuihin, joita
jasenvaltiot suorittavat timén asetuksen nojalla ja jotka kuuluvat SEUT 42 artiklan
soveltamisalaan.

Tamén asetuksen mukaiset rahoitustyypit ja tiytantdonpanomenetelmit olisi valittava sen
perusteella, miten hyvin niilld voidaan saavuttaa toimille asetetut prioriteetit ja saada aikaan
tuloksia, kun otetaan huomioon erityisesti tarkastusten kustannukset, hallinnollinen rasitus ja
oletettu noudattamatta jattdmisen riski. Téssi olisi harkittava kertakorvausten, kiinteiden
madrien ja yksikkokustannusten kdyttimistd sekd varainhoitoasetuksen 125 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun rahoituksen, joka ei perustu kustannuksiin, kiyttamista.

Asetuksessa (EU) xx/xx vahvistetun monivuotisen rahoituskehyksen (MRK) mukaan
kalastus- ja meripolititkkaa on edelleen tuettava unionin talousarviosta. EMKVR:n
talousarvion olisi oltava 6 108 000 000 euroa kdypind hintoina. EMKVR:n varat olisi
jaettava yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin seké suoran ja vélillisen hallinnoinnin vélilla.
Niistd 5 311 000 000 euroa olisi kohdennettava yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin
piiriin kuuluvaan tukeen ja 797 000 000 euroa suoran ja vélillisen hallinnoinnin piiriin
kuuluvaan tukeen. Jotta voidaan varmistaa vakaus erityisesti YKP:n tavoitteiden
saavuttamisessa, yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvan kansallisen
maérdrahajaon olisi ohjelmakaudella 2021-2027 perustuttava Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
508/2014 mukaisiin ohjelmakauden 2014-2020 osuuksiin. Syrjdisimmille alueille,
valvontaan ja tdytdntdonpanoon seki kalastuksenhoitoa ja tieteellisid tarkoituksia varten
kerattdvid tietoja ja niiden kisittelyd varten olisi varattava tietyt méérit, kun taas
kalastusaluksiin tehtdviin tiettyihin investointeihin ja kalastustoiminnan pysyvééan
lopettamiseen ja véliaikaiseen lopettamiseen myonnettdville méérille olisi asetettava yldraja.
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Merialalla on Euroopassa yli 5 miljoonaa tydpaikkaa, jotka tuottavat ldhes 750 000 000 000
euroa liikevaihtona ja 218 000 000 000 euroa bruttoarvonlisdyksend vuodessa, ja alalla on
potentiaalia monien uusien tyopaikkojen luomiseen. Maailmanlaajuisesti valtameritalouden
tuoton arvioidaan nyt olevan 1 300 000 000 000 euroa, ja méadrd voi enemmén kuin
kaksinkertaistua vuoteen 2030 mennessi. Tarve saavuttaa hiilidioksidipddstotavoitteet, liséta
resurssitehokkuutta ja vihentdd sinisen talouden ekologista jalanjidlked on merkittavasti
edistdnyt innovointia muilla aloilla, kuten laivavarusteissa, laivanrakennuksessa,
valtamerten havainnoinnissa, ruoppauksessa, rannikoiden suojelussa ja merirakentamisessa.
Unionin rakennerahastot, erityisesti Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) ja EMKVR, ovat
investoineet meritalouteen. Alan kasvupotentiaalin hyddyntdmiseen voitaisiin kéyttaa
InvestEU-ohjelman kaltaisia uusia investointivélineita.

EMKVR:114 olisi oltava seuraavat neljd toimintalinjaa: kestdvan kalastuksen ja vesien
elollisten luonnonvarojen ennallistamisen ja sdilyttimisen edistdminen; kestévien
vesiviljelytoimien seki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja kaupan pitdmisen
edistdminen ja siten unionin elintarviketurvan edistdminen; kestidvén sinisen talouden
mahdollistaminen rannikko-, saari- ja sisdimaa-alueilla seké kalastus- ja vesiviljely-
yhteisdjen kehittimisen edistdminen; kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin
vahvistaminen seké turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestivésti hoidettujen merten ja
valtamerten mahdollistaminen. Ndma toimintalinjat olisi pantava tidytdntoon yhteistyohon
perustuvalla, suoralla ja viélilliselld hallinnoinnilla.

EMKYVR:n olisi perustuttava yksinkertaiseen rakenteeseen, jossa ei ole ennalta mairittavia
toimenpiteitd eikd yksityiskohtaisia unionin tason tukikelpoisuussdintojé, jotka ovat liian
ohjailevia. Sen sijaan kutakin toimintalinjaa varten olisi esitettdvéd kuvaus laajoista
erityistavoitteista. Jisenvaltioiden olisi néin laadittava omat ohjelmansa, joissa ne esittavét
asianmukaisimman tavan panna toimintalinjat tiytdntoon. Tukea voitaisiin tdssi asetuksessa
ja asetuksessa (EU) N:o [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] esitettyjen sddntdjen nojalla
myOntdd jdsenvaltioiden ndissd ohjelmissa esittdmiin monenlaisiin toimenpiteisiin
edellyttden, ettd ne sisdltyvit tissd asetuksessa méadriteltyihin erityistavoitteisiin. On
kuitenkin tarpeen vahvistaa luettelo tukeen oikeuttamattomista toimista, jotta voidaan valttia
haitalliset vaikutukset kalavarojen sdilyttdmisen kannalta. Lisdksi laivastoon liittyviltd
investoinneilta ja korvauksilta olisi edellytettidva tiukasti johdonmukaisuutta YKP:n
sdilyttdmistavoitteiden kanssa.

Valtamerten sdilyttdminen ja niiden kestéva kdytto on yksi Yhdistyneiden kansakuntien
kestdvian kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman 17:std kestdvén kehityksen tavoitteesta
(SDG 14). Unioni on tdysin sitoutunut tdhédn tavoitteeseen ja sen tdytdntdonpanoon. Se on
tdssd yhteydessa sitoutunut edistimiin merten aluesuunnittelun, elollisten luonnonvarojen
sédilyttdmisen ja ympériston hyvin tilan saavuttamisen kanssa johdonmukaista kestavai
sinistd taloutta, kieltimédén tietyt ylikapasiteettia ja liikakalastusta pahentavat kalastusalan
tuet, poistamaan tuet, joilla edistetdén laitonta, ilmoittamatonta ja sdéntelematonta
kalastusta, sekd pidittdytyméén ottamasta kiayttoon uusia téllaisia tukia. Kalastustuista
Maailman kauppajérjestossé kdytivissd neuvotteluissa olisi padstavé tdhdn tulokseen. Unioni
on lisdksi kestdvan kehityksen vuoden 2002 huippukokouksessa Maailman kauppajérjeston
kanssa kdydyissd neuvotteluissa ja vuonna 2012 pidetyssd Yhdistyneiden kansakuntien
kestdvian kehityksen konferenssissa (Rio+20) sitoutunut poistamaan tuet, jotka pahentavat
kalastuksen ylikapasiteettia ja liikakalastusta.
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Koska on tirkeédd torjua ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen tidytdntoonpanon
edellyttdmien unionin sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien kestdavén kehityksen
tavoitteita koskevan sitoumuksen mukaisesti, timéan asetuksen mukaisilla toimilla olisi
edistettévi sen tavoitteen saavuttamista, ettd MRK:n kaikista menoista 30 prosenttia
kaytetddn ilmastotavoitteiden valtavirtaistamiseen; liséksi niilld olisi edistettidva tavoitetta,
jonka mukaisesti MRK:n vuotuisista menoista osoitetaan luonnon monimuotoisuutta
koskeviin tavoitteisiin 7,5 prosenttia vuonna 2024 ja 10 prosenttia vuosina 2026 ja 2027
ottaen huomioon ilmastotavoitteiden ja luonnon monimuotoisuutta koskevien tavoitteiden
valiset paéllekkiisyydet.

EMKVR:n olisi edistettivd ymparistoon sekéd ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen
sopeutumiseen liittyvien unionin tavoitteiden saavuttamista. Tétd olisi seurattava
soveltamalla unionin ympéristo- ja ilmastotunnusmerkkejé, ja siitd olisi raportoitava
saannollisesti asetuksen (EU) N:o [yhteisisti sddnnoksisti annettu asetus] mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 (YKP-asetus) 42 artiklan
mukaisesti unionin rahoitustuen myontdminen EMKVR:sté edellyttdd YKP:n sddntdjen
noudattamista. Hakemuksia toimijoilta, jotka ovat rikkoneet YKP:n sdintdja vakavasti, ei
olisi hyvéksyttava.

Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 tarkoitettujen YKP:n erityisedellytysten huomioon
ottamiseksi ja YKP:n sddnt6jen noudattamisen edistdmiseksi olisi annettava sddnnoksia,
joilla tdydennetdin asetuksessa (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus]
vahvistettuja sddnt6ja maksuajan kulumisen keskeyttimisesti, maksujen keskeyttdmisestd ja
rahoitusoikaisuista. Jos jdsenvaltio on laiminlyonyt YKP:n mukaiset velvoitteensa tai jos
komissiolla on téllaiseen noudattamatta jittimiseen viittaavaa ndyttod, komission olisi
varotoimenpiteend voitava keskeyttdd maksuajan kuluminen. Maksuajan kulumisen
keskeyttdmisen lisdksi komission olisi tukeen oikeuttamattomien menojen maksamista
koskevan ilmeisen riskin vilttimiseksi voitava keskeyttdd maksut ja maarata
rahoitusoikaisuja, jos jisenvaltio syyllistyy YKP:n sddntdjen vakavaan noudattamatta
jattdmiseen.

Viime vuosina on ryhdytty toimiin kalakantojen palauttamiseksi terveille tasoille unionin
kalastusalan kannattavuuden parantamiseksi ja meriekosysteemien séilyttdmiseksi. YKP:n
sosioekonomisten ja ympdristotavoitteiden tdydesséd saavuttamisessa on kuitenkin vield
merkittdvid haasteita. Tima koskee erityisesti tavoitteita palauttaa pyydettavien lajien kannat
sellaisten tasojen yldpuolelle, joilla kyetddn synnyttdmaéén kestavd enimmaistuotto, ja
ylldpitdd ne tillaisella tasolla, valttaa tahattomat saaliit ja perustaa kalakantojen
elvytysalueita. Ndiden tavoitteiden saavuttaminen edellyttid jatkuvaa tukea vuoden 2020
jélkeen, erityisesti merialueilla, joilla edistyminen on ollut hitaampaa.
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EMKYVR:n olisi edistettidva asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa esitettyjen
ympaéristod, taloutta, sosiaalisia ndkdkohtia ja tyollisyyttd koskevien YKP:n tavoitteiden
saavuttamista. Néitd tavoitteita ovat erityisesti pyydettivien lajien kantojen palauttaminen
sellaisten tasojen ylépuolelle, joilla kyetddn synnyttdmaan kestdva enimmaistuotto, ja niiden
ylldpitdminen tillaisella tasolla, tahattomien saaliiden vélttdminen ja vihentdminen siind
madrin kuin mahdollista ja kalastustoiminnan meriekosysteemille aiheuttamien kielteisten
vaikutusten minimointi. Téllaisella tuella olisi varmistettava, ettd kalastustoiminta on
ekologisesti kestavaa pitkélld aikavaililla ja ettd sitd hoidetaan johdonmukaisesti asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa esitettyjen tavoitteiden kanssa, jotta voidaan saavuttaa
taloudellisia, sosiaalisia ja tyollisyyteen liittyvid hyOtyjd, parantaa terveellisten
elintarvikkeiden saatavuutta ja edistdé kalastustoiminnasta riippuvaisten tahojen kohtuullista
elintasoa, pitden mielesséd rannikkokalastus ja sosioekonomiset ndkokohdat. Tukeen olisi
siséllytettidva vaikutuksiltaan vahéisid, valikoivia, ilmastonmuutoksen kestévid ja
vahahiilisid kalastusmenetelmié ja -tekniikoita koskevia innovaatioita ja investointeja.

Kalastus on monissa unionin rannikkoyhteisoissé elintdrkedd toimeentulon ja
kulttuuriperinndn kannalta, erityisesti sielld, missd pienimuotoisella rannikkokalastuksella
on tarked rooli. Monissa kalastusyhteisoissé keski-ikd on yli 50 vuotta, joten haasteina ovat
edelleen sukupolvenvaihdos ja toiminnan monipuolistaminen. EMKVR:n varojen
myontdmisessd ja kohdentamisessa olisi erityisesti otettava huomioon, ettd uusien
taloudellisten toimintojen luominen ja kehittdminen kalastusalalla on nuorille kalastajille
taloudellisesti haastavaa. Téllainen kehitys on olennaisen tdrkeédd unionin kalastusalan
kilpailukyvyn kannalta. Niin ollen kalastustoimintaa aloittaville nuorille kalastajille olisi
oltava saatavilla tukea toiminnan aloittamisen helpottamiseksi. EMKVR:std tuetun uuden
taloudellisen toiminnan elinkelpoisuuden varmistamiseksi olisi tuen edellytykseksi
asetettava riittdvin kokemuksen tai pitevyyden hankkiminen. Jos yritystoiminnan
aloittamisen tukea myonnetdén kalastusaluksen hankkimiseksi, silld olisi edistettidva
ainoastaan ensimmadisen kalastusaluksen tai sitd koskevan méardysvallan tuottavan osuuden
hankkimista.

[poistettu]

Tahattomien saaliiden vélttdminen on yksi YKP:n suurimmista haasteista. Oikeudellinen
velvoite purkaa kaikki saaliit on aiheuttanut timén osalta kalastuskdytintdihin merkittévia ja
tirkeitd muutoksia, joista on joskus aitheutunut alalle merkittivié taloudellisia kustannuksia.
Sen vuoksi EMKVR:n tukea olisi voitava myontdéd purkamisvelvoitteen taytta
tdytdntoonpanoa edistdviin innovaatioihin ja investointeihin seké valikoivuutta edistdvien
sdilyttdmistoimenpiteiden kehittimiseen ja taytdntdonpanoon. Olisi voitava olla mahdollista
myontdd muihin toimiin sovellettavaa korkeampi tuki-intensiteetin mééra sellaisia
investointeja varten, jotka kohdistuvat valikoiviin pyydyksiin, satamien infrastruktuurien
parantamiseen ja tahattomien saaliiden kaupan pitdmiseen. Olisi my0s oltava mahdollista
myontdd 100 prosentin tuki-intensiteetin enimmaéisméadri jasenvaltioiden
kalastusmahdollisuuksien vaihdon ("kiintididen vaihdot") ldpinékyvien jérjestelmien
suunnittelua, kehittdmistd, seurantaa, arviointia ja hallinnointia varten purkamisvelvoitteen
atheuttaman ns. pullonkaulalajien vaikutuksen lieventdmiseksi.
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EMKVR:n tukea olisi voitava myontdd unionin kalastusaluksiin tehtéviin innovaatioihin ja
investointeihin. Kyseiseen tukeen olisi siséllyttdva toimia, joiden tarkoituksena on parantaa
terveyttd, turvallisuutta ja tydoloja, energiatehokkuutta ja saaliiden laatua. Siihen ei olisi
sisdllyttava sellaisten laitteiden hankinta, jotka parantavat kalastusaluksen kykya 10ytaa
kalaa. Téllaisen tuen ei olisi myoskdin johdettava yksittdisen aluksen kalastuskapasiteetin
lisddntymiseen paitsi jos se on suora seuraus kalastusaluksen bruttovetoisuuden
lisddntymisestd, joka on tarpeen turvallisuuden, tydolojen tai energiatehokkuuden
parantamiseksi. Noissa tapauksissa yksittdisen aluksen kalastuskapasiteetin lisdédntyminen
olisi kompensoitava poistamalla ennakolta vahintdén sama maéré ilman julkista tukea
kayttoonotettua kalastuskapasiteettia samasta laivastonosasta tai sellaisesta laivastonosasta,
jossa kalastuskapasiteetti ei ole tasapainossa kéytettdvien kalastusmahdollisuuksien kanssa,
jotta kalastuskapasiteetti ei lisddntyisi laivaston tasolla. Tukea ei my0Oskddn olisi
myOnnettdva pelkdstddn unionin oikeuden nojalla pakollisten vaatimusten noudattamiseen,
lukuun ottamatta vaatimuksia, jotka jasenvaltio asettaa soveltaakseen neuvoston direktiivin
(EU) 2017/159 mukaisia valinnaisia sddnnoksid, seka tiettyjen valvontatarkoituksiin
kiytettdvien laitteiden ostamista, asentamista ja hallinnointia. Rakenteessa, jossa ei ole
normatiivisia toimenpiteitd, olisi oltava jésenvaltioiden tehtévi vahvistaa tarkat
tukikelpoisuussdannét nditd investointeja varten. Kun on kyse terveydestd, turvallisuudesta
ja tydoloista kalastusaluksilla, olisi sallittava muihin toimiin sovellettavaa korkeampi tuki-
intensiteetin maara.

On tarpeen vahvistaa erityiset tukikelpoisuussaannot tietyille muille EMKVR:std tuetuille
investoinneille kalastuslaivastoon, jotta véltetdén se, ettd niilld investoinneilla edistetdin
ylikapasiteettia tai liikakalastusta. Erityisesti tuelle, jota myonnetéén nuorelle kalastajalle
kaytetyn aluksen ensimmadiseen hankintaan ja kalastusaluksen moottorin korvaamiseen tai
nykyaikaistamiseen, olisi my0s asetettava edellytyksid, mukaan lukien se, ettd alus kuuluu
laivastonosaan, joka on tasapainossa kyseisen osan kéytettdvisséd olevien
kalastusmahdollisuuksien kanssa ja ettd uuden tai nykyaikaistetun moottorin teho
kilowatteina ei ole suurempi kuin korvatulla moottorilla.

Henkil6pddomaan investoinnilla on keskeinen rooli kalastus-, vesiviljely- ja merenkulkualan
kilpailukyvyssa ja taloudellisessa suorituskyvyssd. Néin ollen EMKVR:n tukea olisi voitava
myontdd neuvontapalveluihin, yhteistyohon tutkijoiden ja kalastajien vililla, ammatilliseen
koulutukseen, elinikdiseen oppimiseen sekéd sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen ja
tietdmyksen levittimiseen.

Kalastuksenvalvonta on ddrimmaisen tiarkedd YKP:n tdytdntoonpanossa. Tastd syystd
EMKYVR:sté olisi myonnettdvé yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvaa tukea
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 (valvonta-asetus) mééritellyn unionin
kalastuksenvalvontajérjestelmén kehittdmiseen ja tdytintdonpanoon. EMKVR:n erityistuki
on perusteltavissa tietyilld valvonta-asetuksessa vahvistetuilla velvoitteilla, joita ovat alusten
pakollinen paikannusjirjestelmai ja sdhkdinen raportointijdrjestelma, pakolliset sdhkdiset
etdvalvontajdrjestelmdt ja pakollinen propulsiivisen konetehon jatkuva mittaaminen ja
tallentaminen. Jasenvaltioiden investointeja valvontaan liittyvdin omaisuuteen voitaisiin
lisdksi kdyttdd myos merivalvontaan ja yhteistydohon merivartiotehtévissa.
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YKP:n onnistuminen edellyttdd kalastuksenhoitoon tarvittavien tieteellisten lausuntojen
saatavuutta ja siten my0s kalastusta koskevien tietojen saatavuutta. Kun otetaan huomioon
luotettavien ja tdydellisten tietojen hankintaan liittyvit haasteet ja kustannukset, on tarpeen
tukea toimia, joilla jdsenvaltiot kerddvét ja kasittelevit tietoja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 2017/1004 (tiedonkeruupuiteasetus) mukaisesti, ja
myotévaikuttaa parhaisiin kdytettdvissd oleviin tieteellisiin lausuntoihin. Téllaisen tuen olisi
mahdollistettava synergia muunlaisen meritiedon kerddmisen ja kisittelemisen kanssa.

EMKVR:n tukea olisi myonnettdvd YKP:n tehokkaaseen tietoon perustuvaan
tdytantoonpanoon ja hallinnointitapaan suoran ja vélillisen hallinnoinnin puitteissa antamalla
tieteellisid lausuntoja, sdilyttdmistoimenpiteitd koskevan alueellisen yhteistyon avulla,
kehittdmalla unionin kalastuksenvalvontajérjestelmii ja panemalla se tdytdnto6n, neuvoa-
antavien toimikuntien toiminnalla ja vapaaehtoisilla rahoitusosuuksilla kansainvalisille
jarjestoille.

Jotta voidaan vahvistaa taloudellisesti, sosiaalisesti ja ympdriston kannalta kestdvaa
kalastustoimintaa, EMKVR:n tukea olisi voitava myontdé asetuksen (EU) No 1380/2013
22 ja 23 artiklan ja kyseisen asetuksen liitteen II mukaista kalastuksenhoitoa ja
kalastuslaivastojen hallinnointia koskeviin toimiin seké jasenvaltioiden pyrkimyksiin
optimoida kéytettdvissd olevan kalastuskapasiteettinsa jakaminen ottaen huomioon
laivastonsa tarpeet kokonaiskalastuskapasiteettiaan lisdamatta.

Ottaen huomioon YKP:n sdilyttimistavoitteiden saavuttamisen haasteet on toisinaan
edelleen tarpeen tukea laivaston mukauttamista tiettyjen laivastonosien osalta ja tietyilld
merialueilla. Téllainen tuki olisi kohdennettava tiukasti parempaan laivastojen hallinnointiin
sekd meren elollisten luonnonvarojen sdilyttdmiseen ja kestavadn hyodyntdmiseen, ja silld
olisi pyrittdva kalastuskapasiteetin ja kédytettdvissa olevien kalastusmahdollisuuksien vilisen
tasapainon saavuttamiseen. Tamén vuoksi EMKVR:n tukea olisi voitava myontda
kalastustoiminnan pysyvéén lopettamiseen laivastonosissa, joissa kalastuskapasiteetti ei ole
tasapainossa kiytettavissd olevien kalastusmahdollisuuksien kanssa. Téllaisen tuen olisi
oltava toimintasuunnitelmissa véline niiden laivastonosien mukauttamiseen, joissa on
havaittu rakenteellista ylikapasiteettia, kuten asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan

4 kohdassa sdddetéén, ja se olisi pantava tdytdntoon joko romuttamalla kalastusalus tai
poistamalla se kédytostd ja tekemadlld jdlkiasennukset muuta toimintaa varten. Jos
jélkiasennus lisdisi virkistyskalastuksen aiheuttamaa painetta meren ekosysteemille, tukea
olisi myonnettéva vain, jos se on YKP:n ja asiaankuuluvien monivuotisten suunnitelmien
tavoitteiden mukaista.

Jotta voidaan edistdd YKP:n sdilyttdmistavoitteita tai lieventéd tiettyjd poikkeuksellisia
olosuhteita, EMKVR:n tukea olisi voitava myontda korvauksiin kalastustoiminnan
valiaikaisesta lopettamisesta, joka johtuu tiettyjen sdilyttdmistoimenpiteiden
taytdntoonpanosta, kiireellisten toimenpiteiden tiytdntoonpanosta, kestdvai kalastusta
koskevan kumppanuussopimuksen soveltamisen keskeyttdmisestd ylivoimaisen esteen
vuoksi, luonnonkatastrofista, ympaéristovahingosta tai terveyskriisista.
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Séilyttamistoimenpiteistd johtuvaan véliaikaiseen lopettamiseen liittyvda tukea olisi
myonnettdva ainoastaan, jos tieteellisten lausuntojen perusteella pyyntiponnistusta on
vihennettivi asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdassa ja 2 artiklan 5 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Koska kalastajat joutuvat alttiiksi lisddntyville taloudellisille ja ympéristoriskeille, muun
muassa ilmastonmuutoksen ja hintojen epdvakauden johdosta, EMKVR:n tukea olisi voitava
myontdd toimiin, joilla vahvistetaan kalastusalan kestokykyéd, muun muassa keskindisilla
rahastoilla, vakuutusvélineilld tai muilla yhteisilla jarjestelmilld, joilla tehostetaan alan
kykya hallita riskeja ja reagoida haitallisiin tapahtumiin.

Pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavat kokonaispituudeltaan alle 12 metrin pituiset
meri- ja sisdvesikalastusalukset, jotka eivit kdytd vedettivid pyydyksid, seki rantakalastajat,
mukaan lukien dyridisten kerdéjit. Ala kattaa ldhes 75 prosenttia kaikista unionissa
rekisterdidyistd kalastusaluksista ja 1dhes puolet kaikista kalatalousalan tyopaikoista.
Pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavat toimijat ovat erityisen riippuvaisia terveista
kalakannoista padasiallisena tulonldhteenddn. Téstd syystdi EMKVR:n olisi kestivien
kalastuskdytdantdjen edistimiseksi annettava niille etuuskohtelu soveltamalla 100 prosentin
tuki-intensiteetin enimmaismairad, lukuun ottamatta toimia, jotka liittyvit kalastusaluksen
ensimmaéiseen hankintaan, moottorin korvaamiseen tai nykyaikaistamiseen ja toimiin, joilla
lisdtdadn kalastusaluksen bruttovetoisuutta turvallisuuden, tydolojen tai energiatehokkuuden
parantamiseksi. Lisdksi jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon ohjelmassaan
pienimuotoisen rannikkokalastuksen erityistarpeet ja kuvattava pienimuotoisen
rannikkokalastuksen kehittimisti varten suunniteltujen toimien tyypit.

EMKVR:n suurimman mahdollisen yhteisrahoitusosuuden erityistavoitetta kohden olisi
oltava 70 prosenttia lukuun ottamatta lisdkustannusten korvaamista syrjdisimmilla alueilla,
jonka osalta sen olisi oltava 100 prosenttia.

Tuki-intensiteetin enimmaismadrin olisi oltava 50 prosenttia tukikelpoisten menojen
kokonaismairasta siten, ettd tietyisséd tapauksissa on mahdollista vahvistaa poikkeuksia
intensiteetin maériin.

Syrjaisimmilld alueilla on SEUT 349 artiklassa tarkoitettuja erityisid haasteita, jotka liittyvét
niiden syrjdiseen sijaintiin, pinnanmuodostukseen ja ilmastoon, ja niilld on my®0s erityisid
valmiuksia kestévin sinisen talouden kehittdmiseksi. Tastd syystd asianomaisten
jasenvaltioiden ohjelmaan olisi liitettdvid kutakin syrjdisintd aluetta koskeva
toimintasuunnitelma kestdvén sinisen talouden alojen kehittdmiseksi, mukaan lukien
kalastuksen ja vesiviljelyn kestivd hyddyntaminen, ja ndiden toimintasuunnitelmien
tdytdntoonpanon tukemiseen olisi varattava méédrarahat. EMKVR:n tukea olisi niin ikddn
voitava myontda korvaukseen ylimédérdisistd kustannuksista, joita syrjdisimmille alueille
aiheutuu niiden sijainnista ja eristyneisyydestd. Tdllainen tuki olisi rajattava
prosenttimddrddn ndistd kokonaisméairirahoista. Syrjdisimmillé alueilla olisi lisdksi
sovellettava korkeampaa tuki-intensiteetin madrad kuin mitd muihin toimiin sovelletaan.
Jasenvaltioiden olisi oltava mahdollista myontéa lisdrahoitusta ndiden korvausten
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taytdntoonpanoon. Koska téllainen rahoitus on valtiontukea, se olisi ilmoitettava
komissiolle, joka voi hyviksyé sen tdméan asetuksen nojalla osana kyseisiad korvauksia.

Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvaa EMKVR:n tukea olisi voitava
myOntdd vesiympériston biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelemiseen ja
ennallistamiseen, myds sisdvesilld. Sen vuoksi olisi asetettava kdyttoon tukea korvauksiin
muun muassa kalastajien suorittamasta kadonneiden pyydysten ja meressi olevien roskien
passiivisesta kerddmisestd merestd, mukaan lukien sargassolevit, ja investoinneista
kadonneiden pyydysten ja meressi olevien roskien tarkoituksenmukaisten
vastaanottolaitteiden hankintaan satamiin. Tukea olisi oltava saatavilla myds toimiin, joiden
tarkoituksena on saavuttaa tai yllépitdd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
2008/56/EY (meristrategian puitedirektiivi) vahvistettu meriympériston hyva tila, mainitun
direktiivin nojalla vahvistettujen alueellisten suojelutoimenpiteiden tdytdntoonpanoon, ja
Natura 2000 -alueiden hoitoon, ennallistamiseen ja seurantaan neuvoston direktiivin
92/43/ETY (luontotyyppidirektiivi) nojalla kdyttoon otettujen hankkeiden
toteuttamisjirjestyksen siséltdvien toimintasuunnitelmien mukaisesti, lajien suojeluun
erityisesti direktiivin 92/43/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/147/EY (lintudirektiivi) nojalla seka sisdvesien ennallistamiseen direktiivin
2000/60/EY (vesipuitedirektiivi) nojalla kiyttoon otetun toimenpideohjelman mukaisesti.
Suoran hallinnoinnin piiriin kuuluvaa EMKVR:n tukea olisi mydnnettdva puhtaiden ja
terveiden merten edistimiseen sekd komission Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle 16 pdivinad tammikuuta 2016
antamassa tiedonannossa esitellyn muoveja kiertotaloudessa koskevan eurooppalaisen
strategian tdytdntoonpanoon niin, ettd tuki on johdonmukaista meriympériston hyvén tilan
saavuttamista tai ylldpitoa koskevan tavoitteen kanssa.

Kalastus ja vesiviljely parantavat osaltaan elintarviketurvaa ja ravitsemusta. Kuitenkin
arvioidaan, ettd unioniin tuodaan télld hetkelld yli 60 prosenttia sen kédyttdmisté
kalastustuotteista, joten se on erittdin riippuvainen kolmansista maista. Tarkeéd haaste on
kannustaa unionissa tuotetun korkealaatuisen ja kuluttajien saatavilla kohtuullisin hinnoin
olevan kalavalkuaisen kulutusta.

EMKVR:n tukea olisi voitava myontéda vesiviljelyn edistdmisti ja kestdvid kehittdmista
varten, mukaan lukien makeanveden vesiviljely, vesieldinten ja -kasvien viljelemiseksi
elintarvikkeiden ja muiden raaka-aineiden tuotantoa varten. Joissakin jasenvaltioissa on
edelleen monimutkaisia hallinnollisia menettelyjd, jotka liittyvat esimerkiksi tilansaannin
hankaluuteen ja raskaisiin lupamenettelyihin ja joiden vuoksi alan on vaikeaa parantaa
viljeltyjen tuotteiden imagoa ja kilpailukykyd. Tuen olisi oltava asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 perusteella laadittujen vesiviljelytoiminnan monivuotisten kansallisten
strategiasuunnitelmien mukaista. Tukea olisi voitava myontda erityisesti ympdristolliseen
kestidvyyteen, tuottaviin investointeihin, innovointiin, ammattitaidon hankkimiseen,
tydolojen parantamiseen sekd korvaaviin toimenpiteisiin, joissa tarjotaan valttaméttomia
maan ja luonnon hoitopalveluja. Kansanterveystoimien, vesiviljelykantoja koskevien
vakuutusjérjestelmien sekd eldinten terveyteen ja hyvinvointiin liittyvien toimien olisi myos
oltava tukikelpoisia.
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Elintarviketurva edellyttdé tehokkaita ja hyvin organisoituja markkinoita, jotka parantavat
toimitusketjun lapindkyvyyttd, vakautta, laatua ja monipuolisuutta, sekd kuluttajille
tiedottamista. Tétd varten EMKVR:n tukea olisi voitava myontéa kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmiseen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 1379/2013 (YMIJ-asetus) tavoitteiden mukaisesti. Tukea olisi oltava saatavilla erityisesti
tuottajaorganisaatioiden perustamiseen, tuotantoa ja kaupan pitdmisti koskevien
suunnitelmien toteutukseen, uusien myyntikanavien edistdmiseen sekd markkinatietouden
kehittdimiseen ja levittdmiseen.

Jalostusteollisuudella on tehtévinsé kalastus- ja vesiviljelytuotteiden saatavuuden ja laadun
osalta. EMKVR:n tukea olisi voitava myontéa jalostusteollisuuteen tehtiviin
kohdennettuihin investointeihin edellyttden, ettd ne auttavat osaltaan saavuttamaan yhteisen
markkinajérjestelyn tavoitteet. Muiden kuin pk-yritysten osalta téllaista tukea olisi
myOnnettdva ainoastaan rahoitusvélineiden tai InvestEU-ohjelman kautta, ei avustuksina.

EMKVR:n tukea olisi voitava myontda kalastus- ja vesiviljelyalan toimijoiden korvauksiin,
kun kyseesséd ovat merkittdvin markkinah&irion aiheuttavat poikkeukselliset tapahtumat.

Tyopaikkojen luominen rannikkoalueilla edellyttdd paikallisvetoista kestdvén sinisen
talouden kehittdmista, joka elvyttdd alueiden yhteiskuntarakennetta. Valtameritoimialat ja -
palvelut kasvavat todennédkdisesti maailmantaloutta nopeammin ja vaikuttavat merkittédvasti
tyollisyyteen ja kasvuun vuoteen 2030 mennessd. Ollakseen kestidvéa sininen kasvu
edellyttdd innovointia ja investointeja uudenlaiseen merilitketoimintaan ja biotalouteen,
mukaan lukien kestdvit matkailumallit, valtameripohjainen uusiutuva energia,
innovatiivinen korkealaatuinen laivanrakennus ja uudet satamapalvelut, joilla voidaan luoda
uusia tyopaikkoja ja samalla edistda paikallista kehitystd. Vaikka julkiset investoinnit
kestdviin siniseen talouteen olisi valtavirtaistettava unionin talousarviossa, EMKVR:n olisi
erityisesti keskityttdvd mahdollistavien edellytysten luomiseen kestdvén sinisen talouden
kehittamiselle sekd pullonkaulojen poistamiseen investointien helpottamiseksi ja uusien
markkinoiden ja teknologioiden tai palvelujen kehittdmiseksi. Tuki kestdvén sinisen
talouden kehittdmiselle olisi toteutettava yhteistyohon perustuvan, suoran ja vélillisen
hallinnoinnin avulla.

Kestévin sinisen talouden kehittdminen on voimakkaasti riippuvaista paikallisten
sidosryhmien vilisistd kumppanuuksista, joilla edistetddn rannikko- ja sisédvesialueiden
yhteisdjen ja talouksien elinvoimaisuutta. EMKVR:n olisi tarjottava vélineet téllaisten
kumppanuuksien edistaimiseen. Tétd varten yhteisldhtdiseen paikalliseen kehittdmiseen
olisi oltava saatavilla tukea yhteistydhon perustuvan hallinnoinnin puitteissa. Tamén
lahestymistavan olisi lisdttdvd talouden monipuolistamista paikallisesti kehittiméalla
rannikko- ja sisévesikalastusta, vesiviljelyd ja kestévid sinistd taloutta. Yhteisoldhtoisen
paikallisen kehittdmisen strategioiden olisi varmistettava, ettd kalastus- ja
vesiviljelyalueiden paikalliset yhteisot hyddyntivét paremmin kestdvin sinisen talouden
tarjoamia mahdollisuuksia ja hyotyvét niistd paremmin ympéristoon liittyvid, kulttuurisia,
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sosiaalisia ja henkilovoimavaroja hyddyntdmailld ja vahvistamalla. Jokaisessa paikallisessa
kumppanuudessa olisi siten otettava huomioon sen strategian keskeinen painotus
varmistamalla paikallisen kestdvén sinisen talouden kaikkien asiaankuuluvien sidosryhmien
tasapainoinen osallistuminen ja edustus.

EMKVR:n tukea olisi yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa voitava myontéa
kestdvdn merten ja valtamerten hoidon vahvistamiseen tietojen keruun, hallinnan ja kayton
avulla meriympaériston tilaa koskevan tietimyksen parantamiseksi. Tuen tavoitteena olisi
oltava direktiivin 94/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY vaatimusten tdyttdminen merten
aluesuunnittelun tukemiseksi sek tietojen laadun ja jakamisen parantamiseksi Euroopan
meripoliittisen seurantakeskuksen ja tietoverkon kautta.

EMKYVR:n olisi keskityttdvd suoran ja vélillisen hallinnoinnin puitteissa kestdvén sinisen
talouden mahdollistaviin edellytyksiin edistdmailld meripolitiikan yhdennettya hallinnointia
ja hallintoa, lisddmaélla tutkimuksen, innovoinnin ja teknologian siirtoa ja kdyttdonottoa
kestdvéssd sinisessd taloudessa, parantamalla merialan taitoja, valtamerten tuntemusta ja
kestdvaa sinisti taloutta koskevien sosioekonomisten tietojen jakamista, edistaiméalla
vihdhiilistd ja ilmastonmuutokseen sopeutuvaa kestdvia sinisti taloutta sekd kehittdmalla
hankejatkumoita ja innovatiivisia rahoitusvilineitd. Syrjdisimpien alueiden erityistilanne
olisi otettava asianmukaisesti huomioon edelld mainittujen alojen osalta.

Valtameristd 60 prosenttia sijaitsee kansallisen lainkdyttvallan rajojen ulkopuolella. Tama
tarkoittaa yhteistd kansainvélistd vastuuta. Useimmat valtamerten ongelmista, kuten
liikakalastus, ilmastonmuutos, happamoituminen, pilaantuminen ja biologisen
monimuotoisuuden vdheneminen, ovat luonteeltaan rajat ylittdvia ja edellyttavit siten
yhteisti toimintaa. Unioni on neuvoston padtdksen 98/392/EY nojalla sopimuspuoli
Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksessa, jonka nojalla on otettu kayttoon
monia lainkdyttdoikeuksia, instituutioita ja erityisjirjestelyjd, joilla sdénnellddn ja
hallinnoidaan ihmisen toimintaa valtamerilld. Viime vuosina on pidsty maailmanlaajuiseen
yhteisymmarrykseen siitd, ettd meriympéristdd ja ihmisen toimintaa merelld olisi
hallinnoitava tehokkaammin valtameriin kohdistuvien lisddntyvien paineiden
hallitsemiseksi.

Maailmanlaajuisena toimijana unioni on vankasti sitoutunut edistiméan kansainvilistad
valtamerten hallinnointia neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle 10 pdivdnad marraskuuta 2016 annetun yhteisen
tiedonannon "Kansainvélinen valtamerten hallinnointi: valtamerten tulevaisuusohjelma”
mukaisesti. Valtamerten hallinnointia koskeva unionin politiikanlohko kattaa valtameret
yhdennetysti. Kansainvélinen valtamerten hallinnointi on keskeisté paitsi kestavin
kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman ja erityisesti kestdvan kehityksen tavoitteen
14 ("Sailyttad meret ja merten tarjoamat luonnonvarat seki edistdd niiden kestdvad kéyttoa")
toteuttamisen kannalta my0s turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestivésti hoidettujen
merten ja valtamerten varmistamiseksi tulevia sukupolvia varten. Unionin on toimittava
ndiden kansainvilisten sitoumusten mukaisesti ja oltava liikkeelle paneva voima
kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin parantamisessa kahdenviliselld, alueellisella ja
monenviliselld tasolla, mukaan lukien laittoman, ilmoittamattoman ja sdidnteleméttomén
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(41)

(42)

(43)

(43 a)

kalastuksen ehkéiseminen, estdminen ja poistaminen, kansainvilisen valtamerten
hallinnointikehyksen parantaminen, valtameriin ja meriin kohdistuvien paineiden
vihentdminen, kestdvin sinisen talouden edellytysten luominen seki kansainvélisen
valtameritutkimuksen ja -tiedon lujittaminen.

Kansainvilisti valtamerten hallinnointia edistivilla EMKVR:n toimilla on pyrittdva
parantamaan yleisend kehyksend olevia kansainvilisid ja alueellisia prosesseja, sopimuksia,
sdantojd ja instituutioita, joilla sddnnellddn ja hallinnoidaan ihmisen toimintaa valtamerilla.
EMKVR:n olisi rahoitettava kansainvilisid jirjestelyjd, joita unioni on tehnyt aloilla, jotka
eivit kuulu useiden eri kolmansien maiden kanssa tehtyjen kestivaa kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten soveltamisalaan, sekd unionin pakollisia jisenmaksuja alueellisissa
kalastuksenhoitojarjestoissd. Kestdvid kalastusta koskevia kumppanuussopimuksia ja
alueellisia kalastuksenhoitojdrjestdja rahoitetaan edelleen unionin talousarvion eri osista.

Rajavalvonnan ja merellisen turvallisuuden parantaminen on olennaisen tiarkeda
turvallisuuden ja puolustuksen kannalta. Tietojenvaihto ja Euroopan raja- ja
merivartioyhteistyd Euroopan kalastuksenvalvontaviraston, Euroopan
meriturvallisuusviraston ja Euroopan raja- ja merivartioviraston vélilld ovat Euroopan
unionin neuvoston 24 pdivana kesikuuta 2014 hyviksymén Euroopan unionin merellisen
turvallisuusstrategian ja sen 16 piivani joulukuuta 2014 hyvéksytyn toimintasuunnitelman
nojalla keskeisessd asemassa néiden tavoitteiden saavuttamisessa. Sen vuoksi EMKVR:n
tukea olisi myOnnettdvd merivalvontaan ja merivartioyhteistyohon sekd yhteistyohon
perustuvan ettd suoran hallinnoinnin puitteissa, muun muassa tekemalld hankintoja
monialaisia merialan operaatioita varten. Sen olisi myds mahdollistettava asianomaisille
virastoille tuen tdytdntdonpano merivalvonnan ja merellisen turvallisuuden alalla vélillisen
hallinnoinnin kautta.

Kunkin jésenvaltion olisi yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa laadittava yksi
ainoa ohjelma, jolle olisi saatava komission hyvéksyntd. Komission olisi arvioitava
ehdotukset ohjelmiksi ottamalla huomioon se, miten niilld voidaan parhaiten edistaa
EMKVR:n toimintalinjoja sekd kestokyvyn, vihreén siirtymén ja digitaalisen muutoksen
tavoitteita. Ohjelmia arvioidessaan komission olisi otettava huomioon myos niiden vaikutus
kestdvin pienimuotoisen rannikkokalastuksen kehittimiseen ja ympéristolliseen,
taloudelliseen ja sosiaaliseen kestdvyyteen, YKP:n ympéristollisiin ja sosioekonomisiin
haasteisiin, kestdvin sinisen talouden sosioekonomiseen tuloksellisuuteen, merten
ekosysteemien sdilyttdmiseen ja ennallistamiseen, merten roskaantumisen vihentdmiseen
sekd ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen sopeutumiseen.

Alueellistamisen yhteydessd ja jdsenvaltioiden kannustamiseksi strategiseen
lahestymistapaan ohjelmien valmistelussa komission olisi arvioitava ehdotukset ohjelmiksi
ottamalla huomioon tapauksen mukaan komission laatima alueellinen merialueanalyysi,
josta kéyvit ilmi yhteiset vahvuudet ja heikkoudet YKP:n tavoitteiden saavuttamisen
kannalta. Seka jdsenvaltioiden ettd komission olisi tukeuduttava tdhén analyysiin, kun
kustakin ohjelmasta neuvotellaan ottaen huomioon alueelliset haasteet ja tarpeet.

6311/21 tih/VP/mh 14

LIFE.2 LIMITE FI



(44)

(44 a)

(45)

(46)

(47)

EMKVR:n tuen tuloksellisuutta jésenvaltioissa olisi arvioitava indikaattoreiden pohjalta.
Jasenvaltioiden olisi raportoitava edistymisestd vahvistettujen vélitavoitteiden ja tavoitteiden
suhteen asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] mukaisesti. Tété
tarkoitusta varten olisi otettava kéyttoon seuranta- ja arviointikehys.

Jotta voidaan esittdd tietoja EMKVR:std myonnetystd tuesta ympaéristo- ja
ilmastotavoitteisiin asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] mukaisesti,
olisi otettava kdyttoon tukitoimityyppeihin perustuvia menetelmid. Ndissd menetelmissa
olisi painotettava tukea, jota annetaan tasolla, jossa otetaan huomioon, missd méirin
téllaisella tuella edistetddn ympéristotavoitteita ja ilmastotavoitteita.

Paremmasta lainsdddanndstd 13 pédivana huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen* 22 ja 23 kohdan nojalla EMKVR:ti olisi arvioitava erityisten
seurantavaatimusten mukaisesti keréttyjen tietojen perusteella vélttden samalla erityisesti
jasenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta ja ylisdéntelyd. Kyseisiin vaatimuksiin olisi
tarvittaessa sisdllyttdva mitattavissa olevia indikaattoreita, joiden perusteella arvioidaan
EMKVR:n kdytdnnon vaikutuksia.

Komission olisi toteutettava tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat EMKVR:44 ja sen
toimia ja tuloksia. EMKVR:lle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla olisi tuettava myds
unionin poliittisia painopisteitd koskevaa toimielinten tiedottamista sikéli kuin painopisteet
liittyvdat EMKVR:n toimintalinjoihin.

Varainhoitoasetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/20135, neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95%, neuvoston asetuksen
(Euratom, EY) N:o0 2185/967 ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/19398 mukaisesti unionin
taloudellisia etuja on suojattava oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
saintdjenvastaisuuksien, mukaan lukien petokset, ehkdisemiseen, havaitsemiseen,
korjaamiseen ja tutkimiseen sekd hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti

4EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

5

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

6 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pédivéana joulukuuta 1995, Euroopan
yhteis6jen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).

7 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996,
komission paikan pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vadrinkdytosten estimiseksi (EYVL
L 292, 15.11.1996, s. 2).

8 Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pédivand lokakuuta 2017, titviimmaén yhteistyon
toteuttamisesta Euroopan syyttdjénviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283,
31.10.2017, s. 1).
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kéytettyjen varojen takaisinperintddn ja soveltuvin osin hallinnollisten seuraamusten
madrddmiseen liittyvit toimenpiteet. Euroopan petostentorjuntavirastolla (OLAF) on
valtuudet erityisesti asetusten (Euratom, EY) N:o 2185/96 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013
mukaisesti tehda tutkimuksia, mukaan lukien paikan péélld suoritettavat tarkastukset ja
todentamiset, selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta
toiminnasta, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Euroopan syyttijdnvirastolla
(EPPO) on asetuksen (EU) 2017/1939 mukaisesti valtuudet tutkia unionin taloudellisia etuja
vahingoittavia rikoksia sekd nostaa niistd syyte Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2017/1371° mukaisesti. Unionin rahoitusta saavien henkildiden ja
yhteisdjen on varainhoitoasetuksen mukaisesti toimittava tdydessé yhteisty0ssd unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi, myonnettdva komissiolle, OLAFille,
tilintarkastustuomioistuimelle ja niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka osallistuvat asetuksen
(EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpaén yhteistyohon, EPPOlle tarvittavat oikeudet ja
valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen hoitamiseen osallistuvat kolmannet
osapuolet myontivit vastaavat oikeudet. Jasenvaltioiden olisi ehkdistiva, havaittava ja
kisiteltdva tehokkaasti tuensaajien tekemit sdintdjenvastaisuudet, mukaan lukien petokset.
Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle havaitut sddntdjenvastaisuudet, mukaan lukien
petokset, ja téllaisten sdéntojenvastaisuuksien ja OLAFin tutkimusten johdosta
toteuttamansa jatkotoimenpiteet.

(48) Jotta voidaan lisdtd avoimuutta unionin varojen kiyton ja varainhoidon moitteettomuuden
osalta ja erityisesti parantaa kéytettyjen varojen julkista valvontaa, EMKVR:std rahoitetuista
toimista olisi julkaistava tietyt tiedot jasenvaltion verkkosivustolla asetuksen (EU) N:o
[yhteisistd sadnnoksistd annettu asetus] mukaisesti. Kun jdsenvaltio julkaisee tiedot
EMKVR:sti rahoitetuista toimista, on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o0 2016/679 vahvistettuja henkildtietojen suojaa koskevia sédantdja.

(49) Tiettyjen timédn asetuksen muiden kuin olennaisten osien tdydentdmiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyé perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdédoksid seuraavista: sen ajanjakson kdynnistyskynnyksen ja
keston méérittiminen, jonka ajan hakemus ei hakemusten hyvéksyttdvyysperusteiden
mukaan ole hyviksyttiva; jarjestelyt myonnetyn tuen perimiseksi takaisin vakavien
rikkomusten ollessa kyseessi; hyviksymattijiattamiskauden asiaankuuluvat alkamis- ja
padttymispdivit sekd lyhennettyd hyviaksymaéttdjattdmiskautta koskevat edellytykset; ja
syrjaisimpien alueiden erityisista haitoista johtuvien lisdkustannusten laskentaperusteiden
madrittely. Tiettyjen timén asetuksen muiden kuin olennaisten osien muuttamiseksi
komissiolle olisi myos siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid uusien keskeisten suoritusindikaattoreiden
lisddmiseksi liitteeseen I. Jotta helpotetaan sujuvaa siirtymistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 508/2014 perustetusta jérjestelmésté tdssd asetuksessa
perustettuun jdrjestelméin, komissiolle olisi myos siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290
artiklan mukaisesti sdéddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid tdimén
asetuksen tdydentdmiseksi vahvistamalla siirtyméedellytyksid. On erityisen tirkedd, ettd

? Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivand heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(50)

(D

(51 a)

komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

[poistettu]

Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tiytdntoonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tadytdntoonpanovaltaa, joka koskee tydohjelmia, energiatehokkuusteknologioiden
madrittimisti ja metodologisten tekijoiden vahvistamista kalastusalusten moottorien
hiilidioksidipdéstdjen vdhennysten mittaamiseksi, poikkeuksellisen tapahtuman esiintymista,
niiden jdsenvaltioissa esiintyneiden noudattamattajédttdmistapausten maarittelya, jotka voivat
saada aikaan maksuajan kulumisen keskeyttdmisen, maksujen keskeyttdmistd jisenvaltiossa
esiintyneen vakavan noudattamatta jattimisen johdosta, rahoitusoikaisuja ja asiaankuuluvien
toimitason tdytdntdonpanotietojen madrittdmista ja niiden esittdmistd. Tatd valtaa olisi
kaytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/201 1% mukaisesti,
paitsi silloin kun on kyseessi tekninen apu ja poikkeuksellisen tapahtuman esiintyminen.

Asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 193 artiklan 2 kohdan mukaisesti avustusta olisi
voitava myontda jo aloitettuun toimeen, jos hakija voi osoittaa, ettd toimi oli aloitettava
ennen avustussopimuksen allekirjoittamista. Ennen avustushakemuksen jattamispaivia
atheutuneet kustannukset eivét kuitenkaan ole avustuskelpoisia, paitsi asianmukaisesti
perustelluissa poikkeustapauksissa. Jotta viltettdisiin unionin tuen keskeytyminen, joka voisi
vahingoittaa unionin etuja, rahoituspéaatoksessa olisi voitava sddtdid MRK 2021-2027:n
alkuun ajoittuvan rajoitetun méaérdajan puitteissa ja ainoastaan asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa, ettd toimet ja kustannukset ovat avustuskelpoisia varainhoitovuoden 2021 alusta
alkaen, vaikka toimet olisi toteutettu ja kustannukset olisivat aiheutuneet ennen

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina helmikuuta
2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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avustushakemuksen jittdmistd. Samoista syistd ja samoin edellytyksin on tarpeen poiketa
kyseisen asetuksen 193 artiklan 4 kohdasta toiminta-avustusten osalta.

(51 b) Jasenvaltiot eivét voi riittdvilla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, vaan ne
voidaan niiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi.

(51 ¢) Jotta varmistetaan jatkuvuus tuen tarjonnassa asiaankuuluvalla toimintapolitiikan alalla ja
jotta tdytdntdonpano voidaan kdynnistdd MRK 2021-2027:n alusta, on tarpeen sditii, ettd
tatd asetusta aletaan soveltaa suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen osalta
takautuvasti 1 pdivastd tammikuuta 2021. Niin ollen tdmén asetuksen olisi tultava voimaan
kiireellisesti sitd pdivdid seuraavana pdivédna, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd,
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1 OSASTO
YLEISTA

I LUKU
Yleiset sddnnokset

1 artikla
Kohde

Talld asetuksella perustetaan Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR) 1 pédivédna
tammikuuta 2021 alkavaksi ja 31 pdivéini joulukuuta 2027 paéttyvéksi kaudeksi. Ohjelman kesto
vastaa MRK:n kestoa. Siind vahvistetaan EMKVR:n toimintalinjat, sen talousarvio ja unionin
rahoituksen myontidmistd koskevat erityissddnnot, jotka tiydentivat EMKVR:ddn sovellettavia

asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus| mukaisia yleisid sddntoja.

2 artikla
Poistettu

3 artikla
Mddritelmadt

1. Téssd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa, asetuksen (EU) N:o
1379/2013 5 artiklassa, asetuksen (EY) N:o 1224/2009 4 artiklassa, asetuksen (EU) N:o
[InvestEU-ohjelman perustamisesta annettu asetus] 2 artiklassa ja asetuksen (EU) [yhteisisti
saannoksistd annettu asetus] 2 artiklassa tarkoitettuja mééritelmid, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdimén artiklan 2 kohdan soveltamista.

2. Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1) [poistettu]

2) 'yhteiselld tietojenvaihtoympadristolld' (CISE) eri alojen ja maiden véliseen merivalvontaan
osallistuvien viranomaisten vélisen tietojenvaihdon tukemiseksi kehitettyjen jarjestelmien
ympéristdd, jolla lisdtddn viranomaisten tietoisuutta merelld tapahtuvasta toiminnasta;

3) 'merivartiostolla' kansallisia viranomaisia, jotka hoitavat merivartiotehtévid, joihin kuuluvat
meriturvallisuus, merellinen turvallisuus, merelld harjoitettava tullitoiminta, ihmiskaupan ja
salakuljetuksen ehkdiseminen ja estiminen, verkkosovelluksia hyddyntédvd merenkulun
lainvalvonta, merirajojen valvonta, merivalvonta, meriympériston suojelu, etsinti- ja
pelastustoimet, onnettomuus- ja katastrofivalmiudet, kalastuksenvalvonta, tarkastukset ja
muu ndiden tehtdvien hoitamiseen liittyva toiminta;
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4) 'Euroopan meripoliittisella seurantakeskuksella ja tietoverkolla' (EMODnet) kumppanuutta
meritietojen ja metadatan kokoamiseksi, jotta nima hajanaiset resurssit ovat paremmin
saatavilla ja kiytettdvissa julkisten ja yksityisten kéyttdjien keskuudessa tarjoamalla
laatuvarmennettuja, yhteentoimivia ja yhdenmukaistettuja meritietoja;

5) 'koekalastuksella' kalastustoimea, joka toteutetaan kaupallisessa tarkoituksessa tietylld
alueella, jotta voidaan arvioida kalavarojen sédénnollisen, pitkén aikavélin hyodyntdmisen
kannattavuutta ja biologista kestidvyyttd kyseiselld alueella sellaisten kantojen osalta, jotka
eivit ole olleet kaupallisen kalastustoiminnan kohteena;

6) ‘'kalastajalla’ luonnollista henkild4, jonka jdsenvaltio katsoo harjoittavan kaupallista
kalastustoimintaa;

7) 'sisdvesikalastuksella' kalastustoimintaa, jota harjoitetaan kaupallisessa tarkoituksessa
sisdvesilld aluksilla tai muilla vidlineilld, my0s niill4, joita kidytetddn talvikalastukseen;

8) 'kansainviliselld valtamerten hallinnoinnilla' unionin aloitetta, jolla parannetaan yleisené
kehykseni olevia kansainvilisii ja alueellisia prosesseja, sopimuksia, jarjestelyjd, sddntdjd ja
instituutioita johdonmukaisella, monialaisella ja sédéntoihin perustuvalla 1dhestymistavalla
sen varmistamiseksi, ettd valtameret ja meret ovat terveitd, turvallisia, turvattuja, puhtaita ja
kestdvésti hoidettuja;

8 a) 'purkupaikalla’ jasenvaltion virallisesti tunnustamaa paikkaa, joka on muu kuin asetuksen
(EU) N:0 2017/352 2 artiklan 16 kohdassa mairitelty merisatama ja jota ei ole rajoitettu
omistajan kdyttoon ja jota kédytetddn padasiassa pienimuotoista rannikkokalastusta
harjoittavien kalastusalusten saaliiden purkamiseen;

9) 'meripolitiikalla’ unionin politiikkaa, jonka tavoitteena on edistdd yhdennettyé ja
johdonmukaista padtoksentekoa, jolla maksimoidaan unionin — erityisesti rannikko- ja
saarialueiden ja syrjdisimpien alueiden seki kestdvén sinisen talouden eri alojen — kestéva
kehitys, talouskasvu ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus johdonmukaisella mereen liittyvalla
politiikalla ja asiaankuuluvalla kansainviliselld yhteistyolld;

10) 'merelliselld turvallisuudella ja merivalvonnalla' toimintaa, jonka toteuttamisen
tarkoituksena on ymmaértda seka tarvittaessa estdd ja hallita kokonaisvaltaisesti kaikkia
merellisid tapahtumia ja toimia, jotka voivat vaikuttaa meriturvallisuuteen ja merelliseen
turvallisuuteen, lainvalvontaan, puolustukseen, rajavalvontaan, meriympdériston suojeluun,
kalastuksenvalvontaan, kauppaan ja unionin taloudellisiin etuihin;

11) 'merten aluesuunnittelulla' prosessia, jonka puitteissa jasenvaltion asiaankuuluvat
viranomaiset tarkastelevat ja organisoivat ihmisen toimintaa merialueilla ekologisten,
taloudellisten ja sosiaalisten tavoitteiden saavuttamiseksi;

11 a) 1'julkisella elimelld' valtiota, alueellisia tai paikallisia viranomaisia, julkisoikeudellisia
yhteisdjd tai yhden tai useamman tédllaisen viranomaisen tai yhden tai useamman téllaisen
julkisoikeudellisen yhteison muodostamia yhteenliittymié;

12) [poistettu]

13) 'merialuestrategialla’ yhdennettya kehysta tietylld merialueella tai yhdella tai useammalla
sen osa-alueella sijaitsevien jdsenvaltioiden ja tarvittaessa kolmansien maiden yhteisiin
merialan haasteisiin vastaamiseksi sekd yhteistyon ja koordinoinnin edistdmiseksi, jotta
voidaan saavuttaa taloudellinen, sosiaalinen ja alueellinen yhteenkuuluvuus; komissio laatii
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14)

15)

sen yhteistydssi jdsenvaltioiden ja asianomaisten kolmansien maiden, niiden alueiden ja
muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa;

'pienimuotoisella rannikkokalastuksella' kalastusta, jota harjoittavat:

kokonaispituudeltaan alle 12 metrin pituiset meri- ja sisdvesikalastusalukset, jotka eivit
kéytd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 2 artiklan 1 kohdassa lueteltuja vedettavia
pyydyksid; tai

rantakalastajat, mukaan lukien dyridisten keradjét;

'kestavilld siniselld taloudella' kaikkea sellaista alakohtaista ja monialaista taloudellista
toimintaa kaikkialla sisdmarkkinoilla, joka liittyy valtameriin, meriin, rannikkoihin ja
sisdvesiin niin unionin saarialueilla ja syrjdisimmilld alueilla kuin sisimaavaltioissa, mukaan
lukien nopeasti kehittyvét alat sekd markkinattomat tavarat ja palvelut, ja jolla pyritidén
varmistamaan ymparistoon liittyva, sosiaalinen seké taloudellinen kestidvyys pitkalla
aikavalilld ja joka on johdonmukaista kestdvén kehityksen tavoitteiden (SDG) ja erityisesti
SDG 14:n kanssa sekd unionin ympéristdlainsddddnnon kanssa.

4 artikla
Toimintalinjat

EMKVR osallistuu YKP:n ja unionin meripolitiikan tdytdntoonpanoon. Sen toimintalinjat ovat

seuraavat:

1) Kestdvin kalastuksen ja vesien elollisten luonnonvarojen ennallistamisen ja sédilyttdmisen
edistiminen

2) Kestdvien vesiviljelytoimien seki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja kaupan
pitdmisen edistdminen ja siten unionin elintarviketurvan edistiminen

3) Kestdvin sinisen talouden mahdollistaminen rannikko-, saari- ja sisimaa-alueilla seki kalastus-
ja vesiviljely-yhteisojen kehittdmisen edistiminen

4) Kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin vahvistaminen seké turvallisten, turvattujen,
puhtaiden ja kestdvésti hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen.

EMKVR:n tuella edistetddn ymparistoon sekd ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen

sopeutumiseen liittyvien unionin tavoitteiden saavuttamista. Edistymistd seurataan liitteessd [V

vahvistettuja menettelyjd noudattaen.

II LUKU
Rahoituskehys

5 artikla
Talousarvio
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1. Rahoituspuitteet EMKVR:n toteuttamiseksi 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta
2027 valiselld kaudella ovat 6 108 000 000 euroa kdypini hintoina.

2. EMKVR:lle timén asetuksen II osaston nojalla kohdennettu osuus méériarahoista toteutetaan
yhteisty0hon perustuvalla hallinnoinnilla asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus]
ja asetuksen (EU) [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd annettu
asetus] 63 artiklan mukaisesti.

3. EMKVR:lle timéan asetuksen III osaston nojalla kohdennettu osuus méararahoista toteutetaan
joko suoraan komission toimesta asetuksen [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndistd annettu asetus] 62 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tai vélillisen
hallinnoinnin puitteissa mainitun asetuksen 62 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

6 artikla
Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovarat

1. Asetuksen II osastossa tdsmennetyn yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluva
osuus maérdrahoista on 5 311 000 000 euroa kdypind hintoina liitteessd V olevan
vuosijakauman mukaisesti.

2. Kunkin asianomaisen jasenvaltion on kohdennettava liitteessd V vahvistetusta unionin
rahoitustuestaan syrjdisimmilld alueilla toteutettaviin toimiin vahintdin

a) 102 000 000 euroa Azorien ja Madeiran osalta,
b) 82 000 000 euroa Kanariansaarten osalta,

c) 131 000 000 euroa Guadeloupen, Ranskan Guayanan, Martiniquen, Mayotten, Réunionin ja
Saint-Martinin osalta.

3. Jéljempédnd 21 artiklassa tarkoitettu korvaus saa olla enintddn 60 prosenttia kustakin timén
artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetusta méarédrahasta tai 70 prosenttia kussakin
syrjaisimpid alueita koskevassa toimintasuunnitelmassa perustelluissa olosuhteissa.

4. Vihintddn 15 prosenttia jdsenvaltiokohtaisesta unionin rahoitustuesta on kohdennettava
asetuksen (EU) [yhteisistd sdédnndksistd annettu asetus] 16 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
laaditussa ja esitetyssd ohjelmassa timén asetuksen 14 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettuun erityistavoitteeseen. Jisenvaltiot, joilla ei ole padsyé unionin vesille, voivat
soveltaa alhaisempaa prosenttiosuutta ottaen huomioon niiden valvontaa ja tiedonkeruuta
koskevat tehtdvit.

5. Jasenvaltiokohtainen unionin rahoitustuki, joka myonnetdin EMKVR:std 16, 16 a, 16 b, 17 ja
18 artiklassa yhteensé tarkoitettuun tukeen, ei saa ylittdd korkeampaa seuraavista kahdesta
kynnyksesta:

a) 6 000 000 euroa tai

b) 6.15 prosenttia jdsenvaltiokohtaisesta unionin rahoitustuesta.
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6. EMKVR voi asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 30—32 artiklan mukaisesti
myontad jasenvaltion aloitteesta tukea tekniseen apuun sen tehokasta hallinnointia ja kdyttoa
varten.

7 artikla
Yhteistyéhon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvien mddrdrahojen jakaminen

Jasenvaltioiden kaytettdvissd ohjelmakaudella 2021-2027 olevat 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut

maksusitoumusmadriarahat vahvistetaan liitteessd V olevassa taulukossa.

8 artikla
Suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovarat

1. Jaljempéna III osastossa tdsmennetyn suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluva osuus
méiérédrahoista on 797 000 000 euroa kdypind hintoina.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua méérad voidaan kayttdda EMKVR:n tidytdntdonpanoa koskevaan
tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja

arviointitoimintaan, mukaan lukien toimielinten tietotekniikkajirjestelmiit.

EMKVR voi komission aloitteesta ja noudattaen enimméaisméaéarii, joka on 1,5 prosenttia
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista médarérahoista, myontda tukea erityisesti

a) asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 29 artiklassa tarkoitettuun tekniseen
apuun tdmén asetuksen tdytintdonpanoa varten;

b) kestdvid kalastusta koskevien kalastuskumppanuussopimusten valmisteluun, seurantaan ja
arviointiin sekd unionin osallistumiseen alueellisiin kalastuksenhoitojirjestoihin;

c) paikallisten toimintaryhmien Euroopan laajuisen verkoston perustamiseen.

3. EMKVR:n tukea myoOnnetdédn timén asetuksen tdytantoonpanoon liittyvan tiedotuksen ja
viestinnan kustannuksiin.
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11 LUKU
Ohjelmasuunnittelu

9 artikla
Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen ohjelmasuunnittelu

1. Asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 16 artiklan mukaisesti kunkin
jasenvaltion on laadittava yksi ohjelma pannakseen tidytdntoon 4 artiklassa tarkoitetut
toimintalinjat.

Jasenvaltioiden on ohjelman valmistelussa pyrittdva tarvittaessa ottamaan huomioon alueelliset
tai paikalliset haasteet, ja ne voivat madrittda valittdvid toimielimié asetuksen (EU) [yhteisistd
saannoksista annettu asetus] 65 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Jéljempénd olevan II osaston mukainen tuki asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu
asetus] 4 artiklassa esitettyjen politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi on organisoitava liitteessa
II vahvistettujen toimintalinjojen ja erityistavoitteiden mukaan.

3. Asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 17 artiklassa tarkoitettujen
osatekijoiden liséksi ohjelmassa on oltava

a) vahvuuksia, heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia kisittelevd analyysi tilanteesta ja niiden
tarpeiden méidrittely, joihin ohjelman kannalta merkitykselliselld maantieteelliselld alueella,
mukaan lukien tarvittaessa merialueet, on vastattava;

b) [poistettu]
c) tarvittaessa 29 a artiklassa tarkoitetut syrjdisimpid alueita koskevat toimintasuunnitelmat.

3 a. Kun jdsenvaltiot tekevit tdmin artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun vahvuuksia,
heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia késittelevin analyysin tilanteesta, niiden on otettava
huomioon asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] liitteessd V esitetyt
pienimuotoisen rannikkokalastuksen erityistarpeet.

Kestdvin pienimuotoisen rannikkokalastuksen kehittdmistd edistévien erityistavoitteiden osalta
jasenvaltioiden on kuvattava titd varten suunniteltujen toimien tyypit kuten esitetddn asetuksen
(EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 17 artiklan 3 kohdan d alakohdan i alakohdassa ja
liitteessd V.

Hallintoviranomaisen on pyrittavd ottamaan huomioon pienimuotoisen rannikkokalastuksen
toimijoiden erityispiirteet mahdollisten yksinkertaistamistoimien kuten yksinkertaistettujen
hakemuslomakkeiden osalta.

4. [poistettu]

5. [poistettu]
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6. Komissio arvioi ohjelman asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 18 artiklan
mukaisesti. Arvioinnissaan komissio ottaa erityisesti huomioon

a)

sen, miten ohjelmalla voidaan parhaiten edistii 4 artiklassa tarkoitettuja toimintalinjoja sekd
kestokyvyn, vihredn siirtymén ja digitaalisen muutoksen tavoitteita, my0s innovatiivisten
ratkaisujen laajan valikoiman avulla;

a a) ohjelman vaikutuksen kestdvin pienimuotoisen rannikkokalastuksen kehittimiseen;

a b) ohjelman vaikutuksen ympéristolliseen, taloudelliseen ja sosiaaliseen kestdvyyteen;

b)

d)

g)

h)

tasapainon jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vuosittain ilmoittamien laivastojen kalastuskapasiteetin ja kéytettévissé olevien
kalastusmahdollisuuksien valilla;

tarvittaessa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 ja 10 artiklan nojalla hyvéksytyt monivuotiset
hoitosuunnitelmat, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 19 artiklan nojalla hyvéksytyt
hoitosuunnitelmat ja alueellisten kalastuksenhoitojarjestojen suositukset, jos ne koskevat
unionia;

asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen
tdytdntoonpanon;

uusimman ndyton kestdvin sinisen talouden ja erityisesti kalastus- ja vesiviljelyalan
sosioekonomisesta tuloksellisuudesta;

tarvittaessa komission laatimat alueelliset merialue-analyysit, jossa esitetddn kunkin
merialueen yhteiset vahvuudet ja heikkoudet asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa
tarkoitettujen YKP:n tavoitteiden saavuttamisen kannalta;

ohjelman vaikutuksen meriekosysteemien sdilyttdmiseen ja ennallistamiseen siten, etti
Natura 2000 -verkostoon liittyvdn tuen on oltava direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan 4 kohdan
nojalla kdyttoon otettujen hankkeiden toteuttamisjérjestyksen sisdltdvien
toimintasuunnitelmien mukaista;

ohjelman vaikutuksen merten roskaantumisen vdhentdmiseen Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/90411 mukaisesti;

ohjelman vaikutuksen ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siithen sopeutumiseen.

10 artikla
Suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen ohjelmasuunnittelu

Jaljempéna olevan III osaston tdytdntdonpanoa varten komissio hyviksyy téytantdonpanosdddoksia,
joilla vahvistetaan tydohjelmat. Tyoohjelmissa on tarvittaessa esitettévd 47 artiklassa tarkoitettuja
rahoitusta yhdistivid toimia varten varattu kokonaismaarad. Namé taytdntoonpanosdddokset

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/904, annettu 5 pdivéni kesdkuuta
2019, tiettyjen muovituotteiden ympéristovaikutuksen vihentdmisestd (EUVL L 155,
12.6.2019, s. 1).
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hyvéksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, paitsi kun on kyse
teknisestd avusta.

IT OSASTO
YHTEISTYOHON PERUSTUVAN HALLINNOINNIN PIIRIIN KUULUVA TUKI

I LUKU
Tukea koskevat vleiset periaatteet

11 artikla
Valtiontuki

1. Jésenvaltioiden kalastus- ja vesiviljelyalan yrityksille myontdméaan tukeen sovelletaan SEUT
107, 108 ja 109 artiklaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdiméan artiklan 2 kohdan soveltamista.

2. SEUT 107, 108 ja 109 artiklaa ei kuitenkaan sovelleta maksuihin, jotka jdsenvaltiot suorittavat
tdmén asetuksen nojalla ja jotka kuuluvat SEUT 42 artiklan soveltamisalaan.

3. Kansallisia sddnnoksié, joilla otetaan kayttoon tdmin asetuksen sddnnoksid laajempi julkinen
rahoitus 2 kohdassa tarkoitetuille maksuille, kohdellaan 1 kohdan perusteella kokonaisuutena.

3 a. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessi I lueteltujen niiden kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden osalta, joihin sovelletaan SEUT 107, 108 ja 109 artiklaa, komissio voi
antaa luvan SEUT 108 artiklan mukaisesti SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjaisimmilla
alueilla kalastus- ja vesiviljelytuotteiden valmistukselle, jalostukselle ja kaupan pitdmiselle
annettavalle toimintatuelle, jotta voidaan lieventda ndiden alueiden erityisii rajoitteita, jotka
johtuvat niiden eristyneisyydestd, saaristoluonteesta ja ddrimmaéisen syrjdisestd sijainnista.

12 artikla
Hakemusten hyviksyttivyys

1. Toimijan jattdma hakemus ei ole hyvéksyttidvd 4 kohdan nojalla vahvistettavana ajanjaksona, jos
toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd asianomainen toimija

a) on syyllistynyt neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008 42 artiklan tai neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 90 artiklan tai muun Euroopan parlamentin ja neuvoston antaman
lainsdddannon nojalla vakaviin rikkomuksiin YKP:n puitteissa;

b) on osallisena asetuksen (EY) N:o 1005/2008 40 artiklan 3 kohdan mukaisesti unionin LIS-
alusluetteloon merkittyjen kalastusalusten toiminnassa, hallinnoinnissa tai omistussuhteessa
tai saman asetuksen 33 artiklan mukaisesti sellaisen kolmannen maan, joka on yksildity
yhteistyohon osallistumattomaksi kolmanneksi maaksi, lipun alla purjehtivan aluksen
toiminnassa, hallinnoinnissa tai omistussuhteessa; tai

¢) on syyllistynyt johonkin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY 3 ja
4 artiklassa vahvistetuista ympaéristorikoksista, kun hakemus koskee 23 artiklan mukaista
tukea.
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2. Jos jokin tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista tilanteista ilmenee hakemuksen jittdmisen ja
loppumaksun suorittamisen jilkeisen viiden vuoden pééttymisen vilisend aikana, kyseiseen
hakemukseen liittyvd EMKVR:std maksettu tuki on perittiva takaisin toimijalta asetuksen (EU)
[yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 97 artiklan mukaisesti.

3. Toimijan jattdima hakemus ei ole hyvéksyttdva tdimin artiklan 4 kohdan nojalla vahvistettavana
ajanjaksona, jos asianomainen toimivaltainen viranomainen on lopullisella paitokselld todennut,
ettd toimija on syyllistynyt EMKR:n tai EMKVR:n puitteissa petokseen, sellaisena kuin se
maédritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2017/1371/EU1 3 artiklassa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta pidemmaélle menevid kansallisia sdént6jd, joista on sovittu
asianomaisen jisenvaltion kanssa kumppanuussopimuksessa.

4. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 52 artiklan mukaisesti timén asetuksen
tdydentdmiseksi seuraavien osalta:

a) tdmadn artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson, jona hakemus ei ole hyviksyttiva,
kéynnistyskynnyksen ja keston madrittely niin, ettd ne ovat oikeassa suhteessa vakavien
rikkomusten, rikosten tai petosten luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistumiseen ja etta
kesto on viahintdén yhden vuoden pituinen;

b) asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 97 artiklan mukaisesti jarjestelyt
myOnnetyn tuen perimiseksi takaisin vakavien rikkomusten ollessa kyseessd tdimén artiklan
2 kohdan nojalla siten, etti ne ovat oikeassa suhteessa tehtyjen vakavien rikkomusten
luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistumiseen;

c) 1ja3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson alkamis- tai paattymispdivit seké lyhennettya
hyvaksymattdjattimiskautta koskevat edellytykset.

4a. Jasenvaltiot voivat soveltaa kansallisen sddntdjen mukaisesti pidempdi
hyviksymattijittdmiskautta kuin 4 kohdan nojalla sdadetddn. Jasenvaltiot voivat soveltaa
hyvaksymattdjattimiskautta myos sellaisten sisdvesikalastusta harjoittavien toimijoiden
jattamiin hakemuksiin, jotka ovat syyllistyneet kansallisissa sddnnoissd maériteltyihin vakaviin
rikkomuksiin.

5. Jésenvaltioiden on edellytettivi, etti EMKVR:lle hakemuksen jattidvit toimijat toimittavat
hallintoviranomaiselle allekirjoitetun lausuman vahvistukseksi siitd, ettd ne eivdt ole missidén
tdman artiklan 1 ja 3 kohdassa luetellussa tilanteessa. Jasenvaltioiden on todennettava lausuman
paikkansapitivyys ennen toimen hyviksymistd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 93 artiklassa
tarkoitetuista rikkomuksia koskevista kansallisista rekistereistd saatavien tietojen tai muiden
saatavilla olevien tietojen pohjalta.

Taméin kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun todentamisen toteuttamiseksi
jdsenvaltion on toisen jasenvaltion pyynndsti annettava asetuksen (EY) N:o 1224/2009
93 artiklassa tarkoitetun rikkomuksia koskevan kansallisen rekisterinsé sisdltdmat tiedot.

12 a artikla
Tukikelpoisuus yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvan EMKVR:n tuen osalta
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1.

2.

Rajoittamatta asetuksessa (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] vahvistettujen, menojen
tukikelpoisuutta koskevien sddntdjen soveltamista jasenvaltiot voivat sddtdd tdimén asetuksen I1
osaston mukaisesta tuesta toimille, jotka

a) kuuluvat 9 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen toimintalinjojen ja erityistavoitteiden piiriin;

b) eivit ole tukeen oikeuttamattomia 13 artiklan nojalla; ja

c) ovat sovellettavan unionin oikeuden mukaisia.
EMKVR:n tukea voidaan myontii aluksiin tehtdviin investointeihin, jotka ovat tarpeen niiden
vaatimusten noudattamiseksi, jotka jdsenvaltio on asettanut kalastusalan tyotd koskevan
Kansainvilisen tydjarjeston vuoden 2007 yleissopimuksen tdytdntoonpanosta tehdyn

sopimuksen tdytdntoonpanosta 19 paivéna joulukuuta 2016 annetun neuvoston direktiivin (EU)
2017/159 mukaisten valinnaisten sddnnosten soveltamiseksi.

13 artikla
Tukeen oikeuttamattomat toimet tai menot

Seuraaviin toimiin tai menoihin ei voida myontdd EMKVR:n tukea:

a)

kalastusaluksen kalastuskapasiteettia lisddvét toimet, ellei 16 b artiklassa toisin sdddeti;

a a) sellaisten laitteiden hankinta, jotka parantavat kalastusaluksen kykyéd 16ytda kalaa;

b)

kalastusalusten rakentaminen ja hankinta tai kalastusalusten tuonti, ellei 16 artiklassa toisin
sdddeta;

c) alastusalusten siirto tai lippuvaltion vaihto kolmansiin maihin, mukaan luettuna yhteisyritysten
perustaminen kyseisten maiden kumppaneiden kanssa;

d) kalastustoiminnan viliaikainen tai pysyva lopettaminen, ellei 17 ja 18 artiklassa toisin sdéddet;

e) koekalastus;

f) yrityksen omistuksen siirtdminen;

g) suorat istutukset, ellei niistd ole nimenomaisesti sdddetty uudelleenistuttamistoimenpiteend tai
muina sdilyttdmistoimenpiteind unionin sdddoksessa tai ellei ole kyse koeistutuksesta;

h) uusien satamien tai uusien huutokauppahallien rakentaminen, lukuun ottamatta uusia
purkupaikkoja;

1) markkinoiden interventiomekanismit, joiden tarkoituksena on tarjonnan vidhentdmiseksi vetda
kalastus- tai vesiviljelytuotteita markkinoilta viliaikaisesti tai pysyvisti, jotta voidaan estda
hintojen lasku tai ajaa hintoja ylos, ellei 22 a artiklan 2 kohdassa toisin sdéddeti;

7)  kalastusaluksiin tehtivét investoinnit, jotka ovat tarpeen hakemuksen jittamisen ajankohtana
voimassa olevan unionin oikeuden vaatimusten tdyttimiseksi, mukaan lukien alueellisiin
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kalastusjérjestoihin liittyvien unionin velvoitteiden mukaiset vaatimukset, ellei 19 artiklassa
toisin sdddetd;

k) investoinnit kalastusaluksiin, jotka ovat harjoittaneet kalastustoimintaa vihemman kuin
60 paivad tukihakemuksen jattdmisvuotta edeltidvini kahtena kalenterivuotena;

k a) kalastusaluksen paimoottorin tai apumoottorin korvaaminen tai nykyaikaistaminen, jollei 16 a
artiklassa toisin sdéddeta.

II LUKU
Toimintalinja 1: Kestdvén kalastuksen ja vesien elollisten luonnonvarojen ennallistamisen ja
sailyttimisen edistiminen

Osa 1: Tuen soveltamisala

14 artikla
Erityistavoitteet

1. Téssd luvussa tarkoitettu tuki kattaa tukitoimet, joilla edistetdén asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklassa vahvistettujen YKP:n tavoitteiden saavuttamista yhden tai useamman seuraavan
erityistavoitteen avulla:

a) Taloudellisesti, sosiaalisesti ja ympériston kannalta kestdvén kalastustoiminnan
vahvistaminen,;

b) Energiatehokkuuden lisddminen ja hiilidioksidipaéstdjen vahentdminen korvaamalla tai
nykyaikaistamalla kalastusalusten moottoreita;

c) Kalastuskapasiteetin kalastusmahdollisuuksiin mukauttamisen edistiminen tapauksissa,
joissa kalastustoiminta on lopetettu pysyviésti, ja kohtuulliseen elintasoon
myotivaikuttaminen tapauksissa, joissa kalastustoiminta on lopetettu véliaikaisesti;

d) Tehokkaan kalastuksenvalvonnan ja taytdntoonpanon edistiminen, mukaan lukien LIS-
kalastuksen torjuminen, seké tietoon perustuvaa paitoksentekoa varten tarvittavien

luotettavien tietojen edistdminen;

e) Tasapuolisten toimintaedellytysten edistiminen syrjdisimmilté alueilta perdisin olevien
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta; ja

f) Vesiympdriston biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelun ja ennallistamisen
edistiminen.

2. [poistettu]

3. Téssd luvussa sdddettyd tukea voidaan soveltaa sisdvesikalastukseen 15 a artiklassa sdddetyin
edellytyksin.

Osa 2: Erityisedellytykset
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15 artikla
Kalastusalusten siirtdminen tai lippuvaltion vaihtaminen

Jos unionin kalastusalukselle myonnetddn timén luvun mukaista tukea, kyseista alusta ei saa siirtda
eikd sen lippuvaltiota vaihtaa unionin ulkopuolelle vihintdén viiden vuoden aikana tukea saaneen
toimen loppumaksusta.

15 a artikla
Sisdavesikalastus

1. Jéljempidnd 16 artiklan 4 kohdan a alakohdassa, 16 a artiklan 2 kohdan a alakohdassa, 16 b
artiklan 2 kohdan a ja d alakohdassa, 17 artiklassa ja 18 artiklan 1 a kohdan a—d alakohdassa

vahvistettuja sddnnoksid sekéd 16 b artiklan 3 kohdan d alakohdassa olevaa viittausta asetukseen
(EY) N:o 1224/20009 ei sovelleta sisdvesikalastusaluksiin.

2. Kun kyseessi ovat sisdvesikalastusalukset, 16 artiklan 4 kohdan d ja e alakohdassa, 16 a
artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 16 b artiklan 2 kohdan c alakohdassa olevat viittaukset
unionin laivastorekisteriin kirjaamisen pédivddn korvataan viittauksilla kiyttdonottopaivadn
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

16 artikla
Kalastusaluksen ensimmdinen hankinta

1. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan b alakohdassa sdddetdan, EMKVR:std voidaan myontdé tukea
kalastusaluksen ensimmaiseen hankintaan tai sen osittaisen omistuksen hankintaan.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Téamaén artiklan mukaista tukea voidaan myontdi ainoastaan luonnolliselle henkildlle, joka
a) on enintddn 40 vuotta vanha tukihakemuksen jéattimispdivina; ja

b) on tyoskennellyt vahintdén viiden vuoden ajan kalastajana tai omaa riittdvén
pitevyyden.

2 a. Edelld olevan 1 kohdan mukaista tukea voidaan myontdd myds oikeushenkildille, jotka ovat
kokonaisuudessaan yhden tai useamman sellaisen luonnollisen henkilon omistuksessa, joista
jokainen téyttdd 2 kohdassa esitetyt edellytykset.

2 b. Tdmaén artiklan mukaista tukea voidaan myontdé kalastusaluksen yhteiseen ensimméiseen
hankintaan useille luonnollisille henkil6ille, joista jokainen tayttdd 2 kohdassa esitetyt
edellytykset.

2 c¢. Témaén artiklan mukaista tukea voidaan myontda myds kalastusaluksen osittaisen omistuksen
hankintaan luonnolliselle henkil6lle, joka tayttdd 2 kohdassa esitetyt edellytykset ja jolla
katsotaan olevan maardysoikeuksia kyseiseen alukseen vahintddn 33 prosentin omistuksella
aluksesta tai aluksen osuuksista, tai oikeushenkildlle, joka tayttdd 2 a kohdassa esitetyt
edellytykset ja jolla katsotaan olevan mairdysoikeuksia kyseiseen alukseen vahintdin
33 prosentin omistuksella aluksesta tai aluksen osuuksista.
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3. [poistettu]

4. Téamaén artiklan mukaista tukea voidaan my0Ontdd ainoastaan sellaisen kalastusaluksen osalta,

joka

a)

b)

d)

e)

kuuluu sellaiseen kalastuslaivaston osaan, jonka osalta viimeisimmassa asetuksen (EU) N:o
1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa kalastuskapasiteettiselvityksessa on
osoitettu, ettd kapasiteetti ja kyseisen osan kdytettdvissd olevat kalastusmahdollisuudet ovat
tasapainossa;

on varustettu kalastustoimintaa varten;

on kokonaispituudeltaan enintdén 24 metrii;

on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin vahintddn tukihakemuksen jattdmisvuotta
edeltdvien kolmen kalenterivuoden ajan kun kyseessd on pienimuotoisessa
rannikkokalastuksessa kaytettdva kalastusalus ja vihintdédn viiden kalenterivuoden ajan kun

kyseessd on toisentyyppinen alus; ja

on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin enintdén tukihakemuksen jattdmisvuotta
edeltdvien 30 kalenterivuoden ajan.

5. Témin artiklan nojalla tuettua kalastusaluksen ensimmadistd hankintaa ei katsota 13 artiklan
alakohdan mukaiseksi yrityksen omistuksen siirtamiseksi.

16 a artikla
Pddmoottorin tai apumoottorin korvaaminen tai nykyaikaistaminen

1. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan 1 alakohdassa sdddetdéin, EMKVR:std voidaan myontad tukea
kokonaispituudeltaan enintdéin 24-metrisen kalastusaluksen paddmoottorin tai apumoottorin
korvaamiseen tai nykyaikaistamiseen.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Témaén artiklan mukaista tukea voidaan my0Ontdd ainoastaan seuraavin edellytyksin:
a) alus kuuluu sellaiseen laivastonosaan, jonka osalta viimeisimmassé asetuksen (EU) N:o

b)

1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa kalastuskapasiteettiselvityksessd on osoitettu,
ettd kapasiteetti ja kyseisen osan kéytettidvissa olevat kalastusmahdollisuudet ovat
tasapainossa;

alus on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin vihintdén tukihakemuksen jittimisvuotta
edeltdvien viiden kalenterivuoden ajan;

c) pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien kalastusalusten osalta uuden tai

d)

nykyaikaistetun moottorin teho ei ole kilowatteina ilmaistuna suurempi kuin korvattavassa
moottorissa; ja

muiden kokonaispituudeltaan enintddn 24-metristen alusten osalta uuden tai nykyaikaistetun
moottorin teho ei ole kilowatteina ilmaistuna suurempi kuin korvattavassa moottorissa ja se
tuottaa vihintddn 20 prosenttia vihemmaén hiilidioksidia korvattavaan moottoriin ndhden.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille uusituille tai nykyaikaistetuille moottoreille
tehddédn fyysinen todentaminen.

6311/21

tih/VP/mh 31
LIFE.2 LIMITE FI



4. P&amoottorin tai apumoottorin korvaamisesta tai nykyaikaistamisesta johtuvaa
kalastuskapasiteetin poistamista ei korvata.

5. Edelld olevan 2 kohdan d alakohdan nojalla edellytetty hiilidioksidipddstdjen vdhentdminen
katsotaan tdytetyksi seuraavissa tapauksissa:

a) asianomaisten moottoreiden valmistajan tyyppihyvaksynnin tai tuotetodistuksen osana
varmentamat asiaankuuluvat tiedot osoittavat, ettd uusi moottori paéstaa hiilidioksidia
20 prosenttia vihemman kuin korvattava moottori; tai

b) asianomaisten moottoreiden valmistajan tyyppihyvéksynnén tai tuotetodistuksen osana
varmentamat asiaankuuluvat tiedot osoittavat, ettd uusi moottori kuluttaa polttoainetta
20 prosenttia vidhemman kuin korvattava moottori.

Jos asianomaisten moottoreiden valmistajan yhtd tai kumpaakin moottoria koskevan
tyyppihyviksynnén tai tuotetodistuksen osana varmentamat asiaankuuluvat tiedot eivét
mahdollista hiilidioksidipaéstdjen tai polttoaineen kulutuksen vertailua, 2 kohdan d alakohdan
nojalla edellytetty hiilidioksidipdastdjen vihentdminen katsotaan tdytetyksi seuraavissa
tapauksissa:

a) uusi moottori kdyttdd energiatehokasta tekniikkaa ja ikdero uuden moottorin ja korvattavan
moottorin valilld on vahintddn seitsemén vuotta;

b) uusi moottori kiyttdd polttoainetyyppid tai kdyttovoimajérjestelmii, jonka katsotaan
padstavian vihemman hiilidioksidia kuin korvattava moottori;

c) jasenvaltio mittaa, ettd uusi moottori paéstii hiilidioksidia 20 prosenttia vihemmaén tai
kayttdd polttoainetta 20 prosenttia vihemmin kuin korvattava moottori kyseessd olevan
aluksen normaalissa pyyntiponnistuksessa.

Komissio hyviksyy tdytantoonpanosidddoksid médrittddkseen toisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetut energiatehokkaat teknologiat ja tdsmentddkseen metodologiset tekijét toisen
alakohdan c alakohdan tiytédntoonpanoa varten. Nama taytantoonpanosdadokset hyviksytddn
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

16 b artikla
Kalastusaluksen bruttovetoisuuden lisdys turvallisuuden, tyoolojen tai energiatehokkuuden
parantamiseksi

1. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan a alakohdassa sdadetdan, EMKVR voi tukea toimia, joilla
lisétdédn kalastusaluksen bruttovetoisuutta turvallisuuden, tydolojen tai energiatehokkuuden

parantamiseksi.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Téamén artiklan mukaista tukea voidaan myontad ainoastaan seuraavin edellytyksin:
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a) kalastusalus kuuluu sellaiseen laivastonosaan, jonka osalta viimeisimmassd asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 22 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa kalastuskapasiteettiselvityksessé on
osoitettu, ettd kyseisen osan kalastuskapasiteetti ja kyseisen osan kéytettdvissa olevat
kalastusmahdollisuudet ovat tasapainossa;

b) kalastusalus on kokonaispituudeltaan enintdén 24 metria;

c) kalastusalus on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin vdhintéén tukihakemuksen
jattdmisvuotta edeltdvien kymmenen kalenterivuoden ajan; ja

d) toimen aiheuttaman uuden kalastuskapasiteetin lisddminen laivastoon kompensoidaan
poistamalla ennakolta vihintdédn sama maira ilman julkista tukea kédyttoonotettua
kalastuskapasiteettia samasta laivastonosasta tai sellaisesta laivastonosasta, jonka osalta
viimeisimmassd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
kalastuskapasiteettiselvityksessd on osoitettu, ettd kalastuskapasiteetti ei ole tasapainossa
kéytettdvien kalastusmahdollisuuksien kanssa.

3.  Tamén artiklan 1 kohtaa sovellettaessa ainoastaan seuraavat toimet ovat tukikelpoisia:

a) bruttovetoisuuden lisdys, joka on tarpeen laivavien yksinomaiseen kéyttoon tarkoitettujen
majoitustilojen tulevaa asentamista tai kunnostamista varten, mukaan lukien saniteettitilat,
yhteiset tilat, keittiétilat ja suojakansirakenteet;

b) bruttovetoisuuden lisdys, joka on tarpeen aluksen palontorjuntajirjestelmien, turva- ja
hélytysjdrjestelmien tai ddnenvaimennusjérjestelmien tulevaa parantamista tai asentamista
varten,

c) bruttovetoisuuden lisdys, joka on tarpeen yhdistettyjen komentosiltajédrjestelmien tulevaa
asentamista varten navigoinnin tai moottorin ohjauksen parantamiseksi;

d) bruttovetoisuuden lisdys, joka on tarpeen sellaisen moottorin tai kiayttovoimajarjestelman
tulevaa asentamista tai kunnostamista varten, jonka energiatehokkuus on parempi tai jonka
hiilidioksidipéddstot ovat alhaisemmat aiempaan tilanteeseen verrattuna, jonka teho ei ylitad
kalastusaluksen asetuksen (EY) N:o 1224/2009 40 artiklan 1 kohdan nojalla aiemmin
varmennettua konetehoa ja jonka suurimman lahtdtehon kyseisen moottori- tai
kayttovoimajérjestelmémallin valmistaja on varmentanut;

e) bulbikeulan korvaaminen tai kunnostaminen edellyttien, ettd se parantaa kalastusaluksen
kokonaisenergiatehokkuutta.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle osana 37 artiklan 3 kohdan nojalla annettavia tietoja
tdmén artiklan nojalla tuettavien toimien ominaisuudet, mukaan lukien lisétyn
kalastuskapasiteetin médri ja kyseisen kalastuskapasiteetin lisdyksen tarkoitus.

Taman artiklan mukaiseen tukeen eivit sisdlly toimet, jotka liittyvét turvallisuuden, tydolojen
tai energiatehokkuuden parantamiseksi tehtyihin investointeihin, jos téllaisilla toimilla ei lisété
kyseessd olevan aluksen kalastuskapasiteettia. Téllaisia toimia voidaan tukea 12 a artiklan
mukaisesti.

17 artikla
Kalastustoiminnan pysyvd lopettaminen
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1.

3.

Poiketen siitd, mitd 13 artiklan d alakohdassa sdddetdin, EMKVR:n tukea voidaan myontda
korvaukseen kalastustoiminnan pysyvésti lopettamisesta.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Téamén artiklan mukaista tukea voidaan myontda ainoastaan seuraavin edellytyksin:

a) toiminnan lopettaminen kuuluu asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun toimintasuunnitelman vélineisiin;

b) toiminnan lopettaminen tapahtuu romuttamalla kalastusalus tai poistamalla se kdytosté ja
tekemalld jalkiasennukset muuta toimintaa kuin kaupallisen kalastuksen harjoittamista varten
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 tavoitteiden ja kyseisessi asetuksessa tarkoitettujen
monivuotisten suunnitelmien tavoitteiden mukaisesti;

c) kalastusalus on rekisterdity aktiiviseksi, ja se on harjoittanut merikalastustoimintaa véhintain
90 péivad vuodessa tukihakemuksen jattimispéivdd edeltdvind viimeisind kahtena
kalenterivuotena;

d) vastaava kalastuskapasiteetti poistetaan pysyvisti unionin kalastuslaivastorekisterista ja
kalastuslisenssit ja -luvat peruutetaan pysyvasti asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan
5 ja 6 kohdan mukaisesti; ja

e) tuensaaja ei rekisterdi minkédnlaista kalastusalusta viiden vuoden kuluessa tuen saamisesta.
Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontié ainoastaan
a) niiden unionin kalastusalusten omistajille, joita pysyva lopettaminen koskee; tai

c) kalastajille, jotka ovat tyoskennelleet merelld unionin kalastusaluksella, jota pysyva
lopettaminen koskee, vihintddn 90 pdivad vuodessa tukihakemuksen jattamisvuotta
edeltidvind viimeisind kahtena kalenterivuotena.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen kalastajien on lopetettava kaikki
kalastustoiminta viideksi vuodeksi tuen saamisen jilkeen. Jos kalastaja palaa kalastustoimintaan
kyseiselld ajanjaksolla, jasenvaltio perii takaisin tointa koskevat atheettomasti maksetut summat
médrind, joka on oikeassa suhteessa ajanjaksoon, jolla timédn kohdan ensimmaéisessa virkkeessi
esitettyd edellytysta ei ollut taytetty.

18 artikla
Kalastustoiminnan vdliaikainen lopettaminen

Poiketen siitd, mitd 13 artiklan d alakohdassa sdddetdin, EMKVR:n tukea voidaan myontdi
korvaukseen kalastustoiminnan véliaikaisesta lopettamisesta.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.
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1 a. Tamén artiklan mukaista tukea voidaan myontda ainoastaan seuraavissa olosuhteissa:

a) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 7 artiklan 1 kohdan a, b, c, i ja j alakohdassa
tarkoitetut sdilyttdmistoimenpiteet tai vastaavat alueellisten
kalastuksenhoitojérjestojen hyvaksymat sdilyttdmistoimenpiteet, jos ne koskevat
unionia;

b) komission toimenpiteet, kun meren elollisiin luonnonvaroihin kohdistuu asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 12 artiklassa tarkoitettu vakava uhka;

b a) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 13 artiklan mukaiset jasenvaltioiden kiireelliset
toimenpiteet;

c) kestdvad kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen tai sen pdytéakirjan
soveltamisen keskeyttdminen ylivoimaisen esteen vuoksi; tai

d) asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten virallisesti tunnustamat
luonnonkatastrofit, ympéristovahingot tai terveyskriisit.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myoOntéd ainoastaan, jos asianomaisen aluksen tai
kalastajan kalastustoiminta on pysdytettynd vdhintdén 30 pdivén ajan tiettynd kalenterivuonna.

2 a. Edelld 1 a kohdan a alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myo6ntédd ainoastaan, jos tieteellisten
lausuntojen perusteella pyyntiponnistusta on vihennettiva asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklan 2 kohdassa ja 2 artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myOnti ainoastaan

a) sellaisten unionin kalastusalusten omistajille tai toimijoille, jotka on rekisterdity aktiivisiksi
ja jotka ovat harjoittaneet merikalastustoimintaa vihintddn 120 paivad tukihakemuksen
jattdmisvuotta edeltdvind viimeisind kahtena kalenterivuotena;

b) kalastajille, jotka ovat tyoskennelleet merelld unionin kalastusaluksella, jota véliaikainen
lopettaminen koskee, vihintddn 120 pdivad tukihakemuksen jittdmisvuotta edeltdvina
viimeisina kahtena kalenterivuotena; tai

c) rantakalastajat, jotka ovat harjoittaneet kalastustoimintaa vihintdén 120 paivaa
tukihakemuksen jittimisvuotta edeltdvind viimeisiné kahtena kalenterivuotena.

Viittaus merelldolopéivien lukumiérain tdssd kohdassa ei koske ankeriaan kalastusta.

d) Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan ohjelmakaudella myontda enintéén
12 kuukauden ajan alusta kohden tai kalastajaa kohden.

e) Asianomaisten alusten tai kalastajien on tosiasiallisesti keskeytettdva kaikki kalastustoiminta
lopettamisajanjakson ajaksi. Jdsenvaltion on varmistuttava siitd, ettd kyseinen alus tai
kalastaja on lopettanut kaiken kalastustoiminnan ajanjaksolla, jota viliaikainen lopettaminen
koskee, ja ettd mahdolliset aluksen muusta kiytdstd johtuvat liialliset korvaukset viltetdén.
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19 artikla
Valvonta ja tiytdntéonpano

1. EMKVR:n tukea voidaan myontéd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 36 artiklassa sdédetyn ja
neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1224/2009 ja (EY) N:o 1005/2008 tismennetyn unionin
kalastuksenvalvontajdrjestelmin kehittdmisti ja tdytdntdonpanoa varten.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdvad 14 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan j alakohdassa séddetdédn, 1 kohdassa tarkoitettu tuki voi liséksi
kattaa

a) valvontatarkoituksiin kaytettdviin pakolliseen alusten paikannusjarjestelmdin ja sdhkdiseen
raportointijdrjestelmiin tarvittavien komponenttien hankinnan ja asennuksen aluksille ja
niiden hallinnan aluksilla;

b) pakollisiin etdvalvontajirjestelmiin, joita kdytetdén asetuksen (EU) N:o 1380/2013
15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanon tarkastamiseen, tarvittavien
komponenttien hankinnan ja asennuksen aluksille ja niiden hallinnan aluksilla;

c) pakolliseen propulsiivisen konetehon jatkuvaan mittaamiseen ja tallentamiseen kiytettdvien
laitteiden hankinnan ja asennuksen aluksille ja niiden hallinnan aluksilla.

3. Tdmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tuella voidaan myos edistii 28 artiklassa tarkoitettua
merivalvontaa ja 29 artiklassa tarkoitettua eurooppalaista yhteistyotd merivartiotehtdvien alalla.

20 artikla
Kalatalousalan biologisten, ympdristoon liittyvien, teknisten ja sosioekonomisten tietojen keruu,
hallinta ja kdytto

EMKVR:n tukea voidaan my06ntdi kalatalousalan biologisten, ympéristdon liittyvien, teknisten ja
sosioekonomisten tietojen keruuseen, hallintaan, kiyttoon ja késittelyyn kuten asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 25 artiklan 1 ja 2 kohdassa seké 27 artiklassa sdddetéén ja asetuksessa (EU)
2017/1004 tdsmennetédén, asetuksen (EU) N:o 2017/1004 6 artiklassa tarkoitettujen kansallisten
tydsuunnitelmien perusteella.

Tamaén artiklan ensimmaisessa kohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

21 artikla
Tasapuolisten toimintaedellytysten edistiminen syrjdisimmiltd alueilta perdisin olevien kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden osalta

EMKVR:n tukea voidaan myontéé syrjdisimmiltd alueilta perdisin olevien tiettyjen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden kalastuksesta, viljelysti, jalostuksesta ja kaupan pitdmisestd toimijoille
atheutuvien lisdkustannusten korvaamiseen.
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Tamaén artiklan ensimmaisessa kohdassa tarkoitetulla tuella on edistettiva 14 artiklan 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

Taman artiklan mukaista tukea voidaan myontdd ainoastaan 29 b artiklassa sdddetyin edellytyksin.
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22 artikla
Vesiympdriston biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen

1. EMKVR:n tukea voidaan myontéé toimiin, joilla edistetdén vesiympariston biologisen
monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelua ja ennallistamista, mukaan lukien sisdvesilla.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetulla tuella on edistettdva 14 artiklan 1 kohdan
f alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tuki voi kattaa muun muassa

a) korvaukset kalastajille kadonneiden pyydysten ja meressé olevien roskien passiivisesta
kerddmisestd meresté;

b) asianmukaisiin merestd kerdttyjen kadonneiden pyydysten ja meressé olevien roskien
vastaanottolaitteisiin tehtdvéit investoinnit satamissa tai muussa infrastruktuurissa;

c) toimet direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdan mukaisen meriympériston hyvén tilan
saavuttamiseksi tai yllépitamiseksi;

d) direktiivin 2008/56/EY 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti kdyttoon otettujen alueellisten
suojelutoimenpiteiden tiytdntdonpanon;

e) Natura 2000 -alueiden hoidon, ennallistamisen, valvonnan ja seurannan ottaen huomioon
direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan nojalla kéyttoon otetut hankkeiden toteutusjirjestyksen
sisdltdvit toimintasuunnitelmat;

f) direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY mukaisen lajien suojelun ottaen huomioon
direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan nojalla kayttoon otetut hankkeiden toteutusjérjestyksen
sisdltdvit toimintasuunnitelmat;

f a) sisdvesien ennallistamisen direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan nojalla kdyttoon otetun
toimenpideohjelman mukaisesti.

111 LUKU
Toimintalinja 2: Kestédvien vesiviljelytoimien seké kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja
kaupan pitdmisen edistiminen ja unionin elintarviketurvan edistiminen

Osa 1: Tuen soveltamisala

22 a artikla
Erityistavoitteet

1. Téssd luvussa tarkoitettu tuki kattaa tukitoimet, joilla edistetdén asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklassa vahvistettujen YKP:n tavoitteiden saavuttamista seuraavien erityistavoitteiden
avulla:
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a) kestdvin vesiviljelytoiminnan edistiminen, erityisesti vesiviljelytuotannon kilpailukyvyn
vahvistaminen varmistaen samalla, etti toiminta on ympériston kannalta kestavaa pitkalla
aikavalilla;

b) kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmisen, laadun ja lisdarvon ja ndiden tuotteiden
jalostamisen edistdminen.

2. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan i alakohdassa sdddetddn, kun kyseessd ovat merkittdvan
markkinah&irion aiheuttavat poikkeukselliset tapahtumat, 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun
tukeen voivat sisiltya:

a) korvaukset kalastus- ja vesiviljelyalan toimijoille tulojen menetyksisté tai lisdkustannuksista;
ja

b) korvaukset hyviksytyille tuottajaorganisaatioille ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille,
jotka varastoivat asetuksen (EU) N:o 1379/2013 liitteessé II lueteltuja kalastustuotteita,
edellyttden, ettd ndma tuotteet varastoidaan mainitun asetuksen 30 ja 31 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontié ainoastaan, jos komissio on
vahvistanut poikkeuksellisen tapahtuman esiintymisen tdytintoonpanopaitokselld. Menot ovat
tukikelpoisia ainoastaan kyseisessé taytdntoonpanopaitoksessd vahvistetun keston ajan.

3. Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan soveltamisalaan kuuluvien 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen toimien liséksi kyseisen erityistavoitteen mukainen tuki voi kattaa myds
tukitoimia, joilla edistetddn ympdiristopalveluja tarjoavaa vesiviljelyd sekd varmistetaan eldinten
terveys ja hyvinvointi vesiviljelyssé asetuksen (EU) N:o 2016/429 soveltamisalan mukaisesti.

4. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdan mukainen tuki voi my0s auttaa osaltaan saavuttamaan
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 35 artiklassa sdddetyt kalastus- ja vesiviljelytuotteiden yhteisen
markkinajarjestelyn tavoitteet, mukaan luettuina asetuksen (EU) N:o 1379/2013 28 artiklassa
kuvatut tuotantoa ja kaupan pitdmisti koskevat suunnitelmat.

Osa 2: Erityisedellytykset

23 artikla
Vesiviljely

Edelld olevassa 22 a artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi
vesiviljelytoimien edistdmisen osalta tuen on oltava asetuksen (EU) N:o 1380/2013 34 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen vesiviljelytoiminnan kehittdmisté koskevien monivuotisten kansallisten
strategiasuunnitelmien mukaista.
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24 artikla
Poistettu

25 artikla
Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostus

Edella olevassa 22 a artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen osalta tukea muille yrityksille kuin pk-yrityksille
voidaan myOntdi ainoastaan asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 52 artiklassa
sdadettyjen rahoitusvilineiden kautta tai InvestEU-ohjelmasta mainitun asetuksen 10 artiklan
mukaisesti.

IV LUKU
Toimintalinja 3: Kestédvén sinisen talouden mahdollistaminen rannikko-, saari- ja sisdmaa-alueilla
seké kalastus- ja vesiviljely-yhteisGjen kehittdmisen edistiminen
Osa 1: Tuen soveltamisala

25 a artikla
Erityistavoite

Tassd luvussa tarkoitettu tuki kattaa tukitoimet, joilla edistetddn kestidvén sinisen talouden

mahdollistamista rannikko-, saari- ja sisimaa-alueilla seka kalastus- ja vesiviljely-yhteisdjen
kestdvin kehittimisen edistdmista.

Osa 2: Erityisedellytykset

26 artikla
Yhteisoldhtoinen paikallinen kehittiminen

1. Edelld 25 a artiklassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi tuki pannaan taytantoon
asetuksen (EU) [yhteisistd sdédnndksistd annettu asetus] 25 artiklassa esitetyn yhteis6lédhtdisen
paikallisen kehittdmisen kautta.

2. EMKVR:n tukea varten asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 26 artiklassa
tarkoitetuissa yhteisolédhtoisen paikallisen kehittdmisen strategioissa on varmistettava, ettd
kalastus- tai vesiviljelyalueiden yhteisot hyddyntavit paremmin kestdvén sinisen talouden
mahdollisuuksia ja hy6tyvét niistd paremmin hyddyntdmalld ja vahvistamalla ympéristollisié,
kulttuurisia, sosiaalisia ja henkilovoimavaroja.

3. Strategiat voivat vaihdella kalastukseen tai vesiviljelyyn keskittyvisté strategioista laajempiin,
paikallisyhteisdjen monipuolistamiseen suunnattuihin strategioihin.

27 artikla
Poistettu

V LUKU
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Toimintalinja 4: Kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin vahvistaminen seki turvallisten,
turvattujen, puhtaiden ja kestivasti hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen

Osa 1: Tuen soveltamisala

27 a artikla
Erityistavoite

Téssi luvussa tarkoitettu tuki kattaa tukitoimet, joilla edistetdéin kestdvén merten ja valtamerten
hoidon vahvistamista edistdimilld meriosaamista, merivalvontaa tai merivartioyhteistyota.

Osa 2: Erityisedellytykset

27 b artikla
Meriosaaminen

Edelld 27 a artiklassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi meriosaamisen edistdmisen
avulla myonnetylld tuella edistetdén toimia, joilla pyritdén kerddméén, hallinnoimaan,
analysoimaan, kdsittelemédan ja kiyttdmiin tietoja meriympériston tilaa koskevan osaamisen
parantamiseksi siten, ettd tarkoituksena on:

a) Direktiivin 92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY mukaisten seurantaa, alueiden nimeadmisté

ja hallintaa koskevien vaatimusten tiyttiminen;

b) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/89/EU tarkoitetun merten
aluesuunnittelun tukeminen; tai

c) tietojen laadun ja jakamisen parantaminen Euroopan meripoliittisen seurantakeskuksen ja
tietoverkon (EMODnet) kautta.

28 artikla

Merivalvonta

1. Edelld 27 a artiklassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi merivalvonnan edistdmisen
avulla tukea myOnnetédédn toimiin, joilla edistetddn yhteisen tietojenvaihtoympériston
tavoitteiden saavuttamista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuille toimille myonnettavélla tuella voidaan my6s 19 artiklassa
sdddetyin edellytyksin auttaa kehittdmdin ja panemaan tdytdntoon unionin
kalastuksenvalvontajérjestelma.
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29 artikla
Merivartioyhteistyo

1. Edelld 27 a artiklassa tarkoitetun erityistavoitteen saavuttamiseksi merivartioyhteistyon
edistdmisen avulla tukea mydnnetién kansallisten viranomaisten toteuttamiin toimiin, jotka
liittyvdt Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1896 69 artiklassa, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 1406/2002 2 b artiklassa ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 2016/473 8 artiklassa tarkoitettuun eurooppalaiseen yhteistyohon
rannikkovartiotoimintojen alalla.

2. Edelléd 1 kohdassa tarkoitetuille toimille myonnettivilla tuella voidaan myds 19 artiklassa
sdddetyin edellytyksin auttaa kehittdmdin ja panemaan tidytantodn unionin
kalastuksenvalvontajdrjestelma.

V. a LUKU
Svyrjdisimpien alueiden kestivi kehittdminen

29 a artikla
Syrjdisimpid alueita koskeva toimintasuunnitelma

Edell4 olevan 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti asianomaisten jidsenvaltioiden on ohjelmansa osana
laadittava kutakin syrjéisintd aluettaan koskeva toimintasuunnitelma, jossa esitetdin

a) strategia kalavarojen kestidvad hyodyntadmistd seké kestdvén sinisen talouden alojen
kehittdmista varten;

b) kuvaus suunnitelluista pdédtoimista ja niitd vastaavista rahoitusvaroista, mukaan luettuina
1. IT osaston mukainen kalastus- ja vesiviljelyalan rakenteellinen tuki;

1l korvaukset 21 ja 29 b artiklassa tarkoitetuista lisdkustannuksista, mukaan lukien
menetelmait niiden laskemiseksi;

1il. muut kestdvédn siniseen talouteen tehtdvit investoinnit, joita tarvitaan rannikkoalueiden
kestdvain kehitykseen.

29 b artikla

Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta aiheutuvien lisdkustannusten korvaaminen

1. Jotta voidaan panna tiytdntoon korvaukset 21 artiklassa tarkoitetuista lisdkustannuksista, joita
toimijoille aiheutuu syrjdisimmiltd alueilta perdisin olevien tiettyjen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden kalastuksesta, viljelystd, jalostuksesta ja kaupan pitdmisestd, kunkin
asianomaisen jasenvaltion on timén artiklan 6 kohdan mukaisesti vahvistettuja perusteita
noudattaen méadritettdva kunkin syrjdisimman alueen osalta korvauskelpoisten kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden luettelo ja kyseisten tuotteiden méaéara.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja luetteloa ja méérid vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava
huomioon kaikki merkitykselliset seikat, erityisesti tarve varmistaa, ettd korvaus on
yhteensopiva YKP:n sédéntdjen kanssa.
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3. Korvausta el myonneti sellaisten kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta, jotka

a) ovat kolmansien maiden alusten pyytdmié, lukuun ottamatta neuvoston péaéatdksen (EU)
2015/1565 mukaisesti Venezuelan lipun alla purjehtivia unionin vesilld toimivia
kalastusaluksia;

b) ovat sellaisten unionin kalastusalusten pyytdmié, joita ei ole rekisterdity jonkin syrjdisimman
alueen satamassa;

c) on tuotu kolmansista maista.

4. Edelld olevaa 3 kohdan b alakohtaa ei sovelleta, jos asianomaisen syrjdisimmén alueen
jalostusteollisuuden olemassa oleva kapasiteetti on suurempi kuin toimitetun raaka-aineen
mAara.

5. Korvauksessa, joka maksetaan tuensaajille, jotka toteuttavat 1 kohdassa tarkoitettuja toimia
syrjdisimmilld alueilla tai omistavat ndiden alueiden satamassa rekisterdidyn aluksen ja
toimivat sielld, on liiallisten korvausten valttamiseksi otettava huomioon seuraavat seikat:

a) kunkin kalastus- tai vesiviljelytuotteen tai tuoteryhmén osalta kyseisten alueiden erityisistad
haitoista aiheutuvat lisdkustannukset; ja

b) muuntyyppiset julkiset tuet, jotka vaikuttavat lisdkustannusten tasoon.

6. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid 52 artiklan mukaisesti timén asetuksen
tdydentdmiseksi vahvistamalla kyseessa olevien alueiden erityisistd haitoista atheutuvien
lisdkustannusten laskemisperusteet.

29 c artikla
Valtiontuki lisdkustannusten korvaamisen tdytdntéonpanoa varten

Jasenvaltiot voivat myontda lisdrahoitusta 21 artiklassa tarkoitettujen korvausten tiytdntodnpanoon.
Jasenvaltioiden on télloin ilmoitettava komissiolle valtiontuet, jotka komissio voi hyviksya timén
asetuksen mukaisesti osana niité korvauksia. Télld tavoin ilmoitettu valtiontuki katsotaan
ilmoitetuksi SEUT 108 artiklan 3 kohdan ensimmadisessé virkkeessa tarkoitetulla tavalla.

29 d artikla
Arviointi

Toteuttaessaan asetuksen (EU) [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 40 artiklassa tarkoitetun
viéliarvioinnin komissio tarkastelee erityisesti timéin luvun sddnnoksid, mukaan lukien
lisdkustannusten korvaamista koskevat sddnnokset.

VI LUKU
YhteistyohOn perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvaa taytiantdonpanoa koskevat sdannot

Osa 1: EMKVR:n tuki
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30 artikla
Korvauksen laskeminen

Korvaukset lisdkustannuksista tai tulonmenetyksistd ja muut tissé asetuksessa sdddetyt korvaukset
mydnnetidn jossakin asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 48 artiklan 1 kohdan
b, ¢, d ja e alakohdassa tarkoitetuista muodoista.

31 artikla
Yhteisrahoitusosuuksien mddrittdminen

EMKVR:n suurimman mahdollisen yhteisrahoitusosuuden erityistavoitetta kohden on oltava
70 prosenttia lukuun ottamatta 14 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettua erityistavoitetta,
jonka osalta sen on oltava 100 prosenttia.

32 artikla
Julkisen tuen intensiteetti

1. Jiasenvaltioiden on sovellettava tuki-intensiteetin enimmaiisméérié, joka on 50 prosenttia toimen
tukikelpoisten menojen kokonaisméérasta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéén, erityiset tuki-intensiteetin enimmadismairit asetetaan
liitteessa II1.

3. Jos jokin toimi kuuluu usean liitteen III rivien 2—19 soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimméaismaaraa.

4. Jos jokin toimi kuuluu yhden tai useamman liitteen III rivien 2—19 ja samaan aikaan kyseisen

liitteen rivin 1 soveltamisalaan, sovelletaan rivilla 1 tarkoitettua tuki- intensiteetin
enimmaismaaraa.

Osa 2: Varainhoito

33 artikla

Maksuajan kulumisen keskeyttiminen

1. Asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 90 artiklan 4 kohdan mukaisesti
komissio voi keskeyttdd maksuajan kulumisen maksatushakemuksen osalta kokonaan tai
osittain, jos saadaan todisteita siitd, ettd jisenvaltio on jéttinyt noudattamatta YKP:n mukaisia
sadntdja siten, ettd tdmd voi vaikuttaa maksatushakemukseen siséltyviin menoihin, joita varten
vilimaksua on pyydetty.

2. Ennen I kohdassa tarkoitettua keskeyttdmistd komissio ilmoittaa asianomaiselle jasenvaltiolle
noudattamatta jattdmisen todisteista ja antaa jasenvaltiolle tilaisuuden esittdd huomautuksensa
kohtuullisen ajan kuluessa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun keskeyttimisen on oltava oikeasuhtainen sdintdjen noudattamatta
jattamisen luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen ndhden.
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4. Komissio voi antaa taytdntoonpanosdddoksid 1 kohdassa tarkoitetun noudattamatta jattdmisen
médrittelyd varten. Nama taytdntoonpanosidédokset hyvaksytddn 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

34 artikla
Maksujen keskeyttiminen

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 91 artiklan 3 kohdan mukaisesti
komissio voi antaa tiytdntoonpanosaddoksii, joilla keskeytetddn ohjelman mukaisten kaikkien
vilimaksujen tai osan niistd maksatus, jos jdsenvaltio on jéttdnyt vakavalla tavalla
noudattamatta YKP:n mukaisia sdéint6jé siten, ettd tima voi vaikuttaa maksatushakemukseen
sisdltyviin menoihin, joita varten vdlimaksua on pyydetty.

2. Ennen 1 kohdassa tarkoitettua keskeyttdmistd komissio ilmoittaa jdsenvaltiolle katsovansa sen
jéttaneen vakavalla tavalla noudattamatta YKP:n mukaisia sddntdja ja antaa jasenvaltiolle
tilaisuuden esittdd huomautuksensa kohtuullisen ajan kuluessa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun keskeyttdmisen on oltava oikeasuhtainen vakavan sdidntdjen
noudattamatta jattimisen luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen nédhden.

4. Komissio voi antaa tidytintoonpanosdddoksid 1 kohdassa tarkoitetun vakavan noudattamatta
jattdmisen méadrittelyd varten. Nama tdytdntoonpanosdddokset hyviaksytiddn 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

35 artikla
Jasenvaltioiden tekemdt rahoitusoikaisut

1. Asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnOksistd annettu asetus] 97 artiklan 4 kohdan mukaisesti
jasenvaltioiden on sovellettava rahoitusoikaisuja, jos timédn asetuksen 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja velvoitteita ei noudateta.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitusoikaisuja tehtdessd mééritettava oikaisun
maérd, jonka on oltava oikeassa suhteessa tuensaajan rikkomuksen tai rikoksen luonteeseen,
vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen seki EMKVR:n rahoitusosuuden merkitykseen
tuensaajan taloudelliselle toiminnalle.

36 artikla
Komission tekemdit rahoitusoikaisut

1. Asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 98 artiklan 5 kohdan mukaisesti
komissio voi antaa tdytintoonpanosddadoksid rahoitusoikaisuista, joilla peruutetaan ohjelmalle
myonnetty unionin rahoitusosuus kokonaan tai osittain, jos komissio tarvittavan tutkinnan
jalkeen péétyy siihen, etté
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a) tapaukset, joissa tuensaaja ei noudata 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita,
vaikuttavat maksatushakemukseen sisdltyviin menoihin, ja jisenvaltio ole oikaissut téllaisia
menoja ennen tdman kohdan mukaisen oikaisumenettelyn aloittamista;

b) tapaukset, joissa jdsenvaltio on jéttdnyt vakavalla tavalla noudattamatta YKP:n sdintoja,
mika on johtanut 34 artiklan mukaiseen maksujen keskeyttdmiseen eikd asianomainen
jasenvaltio edelleenkdén pysty osoittamaan, ettd se on toteuttanut tarpeelliset korjaavat
toimet varmistaakseen sovellettavien sdéntdjen noudattamisen ja taytdntdonpanon
tulevaisuudessa, vaikuttavat maksatushakemukseen siséltyviin menoihin.

Néama taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio paattdid oikaisun médrastd ottaen huomioon jasenvaltion tai tuensaajan YKP:n
sddntdjen vakavan noudattamatta jattdmisen luonteen, vakavuuden, keston ja toistuvuuden seka
EMKYVR:n rahoitusosuuden merkityksen asianomaisen tuensaajan taloudelliselle toiminnalle.

3. Jos jdsenvaltio on jéttdnyt noudattamatta YKP:n sdintdjd ja noudattamatta jéttdmiseen liittyvien
menojen miiran tarkka laskeminen ei ole mahdollista, komissio soveltaa kiinteamaéaraista tai
ekstrapoloitua rahoitusoikaisua 4 kohdan mukaisesti.

4. Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdadoksid, joilla miiritetdén sovellettavan rahoitusoikaisun
suuruuden madrittimisperusteet sekd kiintedméaérdisten tai ekstrapoloitujen rahoitusoikaisujen
soveltamisperusteet. Nima tdytdntoonpanosdddokset hyviaksytddn 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Osa 3: Seuranta ja raportointi

37 artikla

Seuranta- ja arviointikehys

1. Liitteessd I esitettyjd EMKVR:n yhteisid tuotos- ja tulosindikaattoreita ja tarvittaessa
ohjelmakohtaisia indikaattoreita kdytetddn asetuksen (EU) [yhteisistd sddnnoksistd annettu
asetus] [12 artiklan 1 kohdan] toisen alakohdan a alakohdan, [17 artiklan 3 kohdan] d alakohdan
i1 alakohdan ja [37 artiklan 2 kohdan] b alakohdan mukaisesti.

2. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tiedot EMKVR:n tuloksellisuudesta
asetuksen (EU) 2018/1046 (varainhoitoasetus) 41 artiklan 3 kohdan h alakohdan iii alakohdasta
johtuvan raportointivelvollisuuden noudattamiseksi. Tadssd raportoinnissa komissio kayttaa
liitteessd I esitettyjéd keskeisid suoritusindikaattoreita.

3. Asetuksen (EU) [yhteisistd sdédnnoksistd annettu asetus] 37 artiklassa esitettyjen yleisten
saantojen lisdksi hallintoviranomaisen on toimitettava komissiolle asiaankuuluvat toimitason
taytdntoonpanotiedot, joihin siséltyvit tirkeimmat tiedot tuensaajasta (nimi, tuensaajatyyppi,
yrityksen koko, sukupuoli ja yhteystiedot) ja rahoitetuista toimista (erityistavoite, toimen tyyppi,
asianomainen ala, indikaattoriarvot, toimen edistyminen, yhteisen kalastuslaivastorekisterin
numero, rahoitustiedot ja tukimuoto). Tiedot on toimitettava kunkin vuoden 31 péivina
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tammikuuta ja 31 pdivind heinékuuta. Ensimmaisen kerran tiedot on toimitettava 31 pdivédn
tammikuuta 2022 mennessé ja viimeisen kerran 31 pdivdin tammikuuta 2030 mennessé.

Komissio antaa tdytantoonpanosaadoksii, joissa vahvistetaan sddnnot 3 kohdassa tarkoitettujen
tasmallisten tietojen tarkentamista ja niiden esittdmistd varten. Nama taytdntoonpanosidadokset
hyvaksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 52 artiklan mukaisesti liitteen I
muuttamiseksi lisddmalla keskeisiéd suoritusindikaattoreita, jotta voidaan mukautua
ohjelmakauden aikana tapahtuviin muutoksiin.
37 a artikla
Raportointi rahoitetun toimen tuloksista

Tuensaajien on ilmoitettava asiaankuuluvien tulosindikaattoreiden arvo toimen padtyttya ja
viimeistddn lopullisen maksatushakemuksen yhteydessé. Hallintoviranomaisen on tarkistettava

tuensaajan ilmoittaman tulosindikaattoreiden arvon uskottavuus loppumaksun yhteydessa

Jasenvaltiot voivat lykdtd 1 kohdassa vahvistettuja madrdaikoja.

38 artikla
Poistettu
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III OSASTO
SUORAN JA VALILLISEN HALLINNOINNIN PIIRIIN KUULUVA TUKI

39 artikla
Poistettu

1 LUKU
Toimintalinja 1: Kestdvéin kalastuksen ja vesien elollisten luonnonvarojen ennallistamisen ja
sailyttimisen edistiminen

40 artikla
YKP:n tiytintéonpano

EMKVR:n tukea myonnetdédn YKP:n tdytdntoonpanoon seuraavin keinoin:

a)

tieteellisten lausuntojen ja tietdmyksen tarjoaminen moitteetonta ja tehokasta kalastuksenhoitoa
koskevien péitosten edistimiseksi YKP:ssd, myo0s asiantuntijoiden osallistumisella tieteellisten
elinten tydskentelyyn;

a b) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklassa tarkoitettu sdilyttdmistoimenpiteitd koskeva

b)

alueellinen yhteistyd, erityisesti kyseisen asetuksen 9 ja 10 artiklassa tarkoitettujen
monivuotisten ohjelmien yhteydessé;

asetuksen (EU) N:o 1380/2013 36 artiklassa sdédetyn ja asetuksessa (EY) N:o 1224/2009
tdsmennetyn unionin kalastuksenvalvontajirjestelmén kehittdminen ja tdytantdonpano;

niiden asetuksen (EU) N:o 1380/2013 43 artiklan mukaisesti perustettujen neuvoa-antavien
toimikuntien toiminta, joiden tavoitteena on olla osa YKP:ti ja tukea sit;

vapaaehtoiset rahoitusosuudet kalastusalan kansainvélisten jarjestdjen toimille asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 29 ja 30 artiklan mukaisesti.

41 artikla
Puhtaiden ja terveiden merten ja valtamerten edistiminen

EMKVR:n tukea mydnnetdédn puhtaiden ja terveiden merten ja valtamerten edistimiseen muun
muassa direktiivin 2008/56/EY taytintoonpanoa tukevilla toimilla seké toimilla, joilla
varmistetaan yhdenmukaisuus ympériston hyvén tilan saavuttamisen kanssa asetuksen (EU) N:o
1380/2013 2 artiklan 5 kohdan j alakohdan mukaisesti, sekd muoveja kiertotaloudessa koskevan
eurooppalaisen strategian taytantddnpanoon.

Tédmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuen on oltava yhdenmukaista unionin
ympéristolainsdddédnnon kanssa, erityisesti direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn ympdriston hyvin tilan saavuttamista tai ylldpitdmistd koskevan tavoitteen kanssa.
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II LUKU
Toimintalinja 2: Kestédvien vesiviljelytoimien seké kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja
kaupan pitdmisen edistiminen ja unionin elintarviketurvan edistiminen

42 artikla
Markkinatietous

EMKVR:n tukea myonnetdin komission toimiin kalastus- ja vesiviljelytuotteita koskevan
markkinatietouden kehittdmiseksi ja levittimiseksi asetuksen (EU) N:o 1379/2013 42 artiklan
mukaisesti.

11 LUKU
Toimintalinja 3: Kestdvén sinisen talouden mahdollistaminen rannikko-, saari- ja sisimaa-alueilla
sekd kalastus- ja vesiviljely-vhteisdjen kehittimisen edistiminen

43 artikla
Meripolitiikka ja kestdvdn sinisen talouden kehittdminen

EMKVR:n tukea mydnnetddn meripolitiikan tdytdntdonpanoon ja kestdvin sinisen talouden
kehittdmiseen seuraavin keinoin:

a) kestdvin, vihdhiilisen ja ilmastokestdvén sinisen talouden edistdminen;

b) meripolitiikan integroidun hallinnon ja hallinnoinnin edistdminen, myds merten
aluesuunnittelulla, merialuestrategioilla ja alueellisella merialan yhteistyoll4;

c) tutkimuksen, innovoinnin ja teknologian siirron ja kiyttdonoton lisddminen kestévissa sinisessd
taloudessa;

d) merialan taitojen, valtamerten tuntemuksen ja kestivai sinista taloutta koskevien
sosioekonomisten ja ympéristdd koskevien tietojen jakamisen parantaminen;

e) hankejatkumoiden ja innovatiivisten rahoitusvélineiden kehittiminen.
IV LUKU

Toimintalinja 4: Kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin vahvistaminen seké turvallisten,
turvattujen, puhtaiden ja kestivasti hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen

43 a artikla
Euroopan meripoliittinen seurantakeskus ja tietoverkko

EMKVR:n tukea myonnetddn Euroopan meripoliittisen seurantakeskuksen ja tietoverkon
(EMODnet) taytantdonpanoon.

6311/21 tih/VP/mh 49
LIFE.2 LIMITE FI



44 artikla
Merellinen turvallisuus ja merivalvonta

EMKVR:n tukea myonnetdén merellisen turvallisuuden ja merivalvonnan edistimiseen muun
muassa tietojen jakamisella, merivartiostojen ja viranomaisten yhteisty6lla seké torjumalla
rikollisuutta ja laitonta toimintaa merelld.

45 artikla
Kansainvilinen valtamerten hallinnointi

EMKVR:n tukea myonnetdén kansainvélisen valtamerten hallinnointipolitiikan tdytdntdGnpanoon
seuraavin keinoin:

a)

b)

d)

2.

vapaaehtoiset rahoitusosuudet valtamerten hallinnoinnin alalla toimiville kansainvilisille
organisaatioille;

vapaaehtoinen osallistuminen ja koordinointi kansainvélisilld foorumeilla ja kansainvilisissa
organisaatioissa, elimissi ja instituutioissa Yhdistyneiden Kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen, kestdvén kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman ja muiden
asiaa koskevien kansainvilisten sopimusten, jéarjestelyjen ja kumppanuuksien puitteissa;

valtamerikumppanuuksien toteuttaminen unionin ja valtamerialan toimijoiden kesken;

sellaisten asiaa koskevien kansainvélisten sopimusten, jérjestelyjen ja vélineiden
tdytdntdonpano, joiden tavoitteena on edistdd valtamerten parempaa hallinnointia, seké
sellaisten toimien, toimenpiteiden, vilineiden ja tietdimyksen kehittiminen, jotka mahdollistavat
turvalliset, turvatut, puhtaat ja kestévisti hoidetut valtameret;

asiaankuuluvien kansainvélisten sopimusten, toimenpiteiden ja vilineiden tiytdnto6npano
laittoman, ilmoittamattoman ja sddnteleméttomén kalastuksen ehkdisemiseksi, estimiseksi ja
lopettamiseksi;

valtameritutkimusta ja -tietoa koskeva kansainvélinen yhteistyd ja valtameritutkimuksen ja
-tiedon kehittdminen.

V LUKU
Suoran ja vélillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvaa taytidntoonpanoa koskevat sddnnot

46 artikla
Unionin rahoituksen muodot

EMKVR:sti voidaan myontdd rahoitusta jossakin asetuksessa (EU) [unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddanndistd annettu asetus] sdddetyistd muodoista,
erityisesti hankintoina mainitun asetuksen VII osaston mukaisesti ja avustuksina mainitun
asetuksen VIII osaston mukaisesti. Se voi myds myontéé rahoitusta sellaisten rahoitusvélineiden
muodossa, jotka kuuluvat 47 artiklassa tarkoitettuihin rahoitusta yhdistéviin toimiin.

Avustusehdotusten arvioinnin voivat suorittaa riippumattomat asiantuntijat.
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47 artikla
Rahoitusta yhdistavdt toimet

EMKVR:n rahoitusta yhdistidvét toimet on toteutettava asetuksen (EU) [InvestEU-asetus] ja
asetuksen (EU) [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd annettu asetus]
X osaston mukaisesti.

48 artikla
Komission suorittamat arvioinnit

1. Arvioinnit suoritetaan oikea-aikaisesti, jotta niitd voidaan hyodyntda paitoksenteossa.
Arvioinnit annetaan toiminnallisesti riippumattomien sisdisten tai ulkopuolisten asiantuntijoiden
tehtivaksi.

2. Asetuksen III osaston mukaisen tuen viliarviointi suoritetaan vuoden 2024 loppuun mennessa.

3. Lopullinen arviointiraportti III osaston mukaisesta tuesta toimitetaan vuoden 2031 loppuun
mennessa.

4. Komissio toimittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut arvioinnit Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle.

48 a artikla
Suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluva seuranta

1. Komissio kdyttda liitteessa I esitettyjd tuotos- ja tulosindikaattoreita suoran ja vélillisen
hallinnoinnin piiriin kuuluvassa EMKVR:n tulosten seurannassa.

2. Komissio kerdd rahoitettaviksi valittuja toimia koskevat tiedot, mukaan lukien suoran ja
vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvaa tuensaajaa ja itse toimea koskevat tirkeimmat tiedot
37 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

49 artikla
Tarkastukset

Henkildiden tai yhteis6jen — my6s muiden kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamien
henkildiden ja yhteisdjen — tekemaét unionin rahoitusosuuden kédyttod koskevat tarkastukset
muodostavat yleisen varmuuden perustan asetuksen (EU) [unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosddnndistd annettu asetus] 127 artiklan mukaisesti.
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50 artikla
Tiedotus, viestintd ja julkisuus

1. Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava kyseisen rahoituksen alkuperd ja varmistettava
unionin rahoituksen nékyvyys, erityisesti kun ne tekevit tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia,
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa useille
kohderyhmille, mukaan lukien tiedotusvilineet ja suuri yleiso.

2. Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintitoimia, jotka koskevat EMKVR:44, EMKVR:n nojalla
toteutettuja toimia ja saavutettuja tuloksia. EMKVR:lle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla
tuetaan my0s unionin poliittisia prioriteetteja koskevaa toimielinten tiedotusta sikéli kuin
kyseiset prioriteetit liittyvat 4 artiklassa tarkoitettuihin toimintalinjoihin.

51 artikla
Tukikelpoiset yhteisot, toimet ja kustannukset

1. Asetuksen (EU) [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdédnndisti annettu
asetus] 197 artiklassa sdddettyjen perusteiden lisdksi sovelletaan timin artiklan 2 ja 3 kohdassa
vahvistettuja tukikelpoisuusperusteita.

2. Tukikelpoisia ovat seuraavat yhteisot:

a) oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin jésenvaltioon tai sellaiseen kolmanteen
maahan, joka mainitaan tyoohjelmassa 3 ja 4 kohdassa vahvistetuin edellytyksin;

b) mikéd tahansa unionin oikeuden mukaisesti perustettu oikeussubjekti tai mikéd tahansa
kansainvélinen jérjesto.

A) Oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, ovat
poikkeustapauksissa osallistumiskelpoisia, jos timé on tarpeen tietyn toimen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

B) Oikeussubjektien, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, joka ei ole
assosioitunut ohjelmaan, olisi periaatteessa vastattava omista osallistumiskustannuksistaan.

C) Tamin asetuksen mukaisesti tuettavien toimien ja taustalla olevien kustannusten voidaan
asetuksen (EU, Euratom) N:o 2018/1046 193 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
a alakohdan mukaisesti ja poiketen siitd, mitd kyseisen asetuksen 193 artiklan 4 kohdassa
sdddetddn, katsoa olevan rahoituspédatoksessd tdsmennetyissd asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja rajoitetun ajan avustuskelpoisia 1 péivastd tammikuuta 2021, vaikka ne
olisivat toteutuneet ja aiheutuneet ennen avustushakemuksen jattamista.
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IV OSASTO
MENETTELYSAANNOKSET

52 artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sdddoksia koskevat tdssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivd] 31 paivédén joulukuuta 2027
saakka 12, 29 b, 37 ja 55 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12, 29 b, 37 ja 55 artiklassa
tarkoitetun sdéddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd
koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempina,
kyseisessd padtoksessid mainittuna paivana. Peruuttamispéétos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion nimedmia
asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivani huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevien 12, 29 b, 37 ja 55 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
méérdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

53 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston komitea. Tdmé komitea
on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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V OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

53 a artikla
Asetuksen (EU) 2017/1004 muuttaminen
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 2017/1004 6 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1 Jéasenvaltioiden on keréttidva tiedot unionin monivuotisen ohjelman mukaisesti laaditun
tydsuunnitelman, jiljempand 'kansallinen tyosuunnitelma', puitteissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden nykyisten, unionin oikeuden mukaisten tiedonkeruuta
koskevien velvoitteiden noudattamista.

2 Jisenvaltioiden on toimitettava kansalliset tydsuunnitelmansa séhkoisesti komissiolle
viimeistin sitd vuotta edeltdvin vuoden 15 pdivana lokakuuta, josta alkaen
tyosuunnitelmaa on miéré soveltaa, paitsi jos olemassa oleva suunnitelma on edelleen
voimassa, jolloin jdsenvaltioiden on ilmoitettava téstd komissiolle.

3 Komissio hyviksyy taytintéonpanosdaadoksilld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut kansalliset
tyosuunnitelmat viimeistddn sitd vuotta edeltdvén vuoden 31 péivini joulukuuta, josta
alkaen ty0suunnitelmaa on mééra soveltaa. Hyviksyessdin kansallisia tydsuunnitelmia
komissio ottaa huomioon STECF:n tdimén asetuksen 10 artiklan mukaisesti suorittaman
arvioinnin. Jos arviointi osoittaa, ettd kansallinen tydsuunnitelma ei ole tdmén artiklan
mukainen tai ei takaa tietojen tieteellistd asianmukaisuutta tai ehdotettujen menetelmien ja
menettelyjen riittdvia laatua, komissio ilmoittaa tdstd viipyméttd kyseiselle jdsenvaltiolle ja
ilmoittaa, mitd muutoksia se katsoo tarpeelliseksi tehdéd tydsuunnitelmaan. Sen jdlkeen
kyseisen jésenvaltion on toimitettava komissiolle tarkistettu kansallinen tydsuunnitelma.

n

b) Lisdtddn 5 kohta seuraavasti:

"

5 Komissio voi antaa tdytantoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan 1 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten tydsuunnitelmien jattimismenettelyjd ja -muotoa koskevat sdédnnot. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen."

54 artikla
Kumoaminen

Poistettu

55 artikla
Siirtymdsddnnokset

1. Asetusta (EU) N:o 508/2014 ja kaikkia kyseisen asetuksen nojalla annettuja delegoituja ja
taytantoonpanosdddoksid sovelletaan edelleen EMKR:std ohjelmakaudella 2014-2020 tuettuihin
ohjelmiin ja toimiin.

2. Jotta helpotetaan siirtymistd asetuksessa (EU) N:o 508/2014 perustetusta tukijérjestelmista tissa
asetuksessa perustettuun jarjestelméén, siirretddn komissiolle valta antaa timén asetuksen
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52 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joissa vahvistetaan edellytykset, joilla komission
asetuksen (EU) N:o 508/2014 mukaisesti hyviksyma tuki voidaan siséllyttda tissd asetuksessa
saadettyyn tukeen.

2 a. Viittauksia asetukseen (EU) No 508/2014 pidetién viittauksina tdhidn asetukseen
ohjelmakauden 2021-2027 osalta.

56 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan siti pdivéa seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2021 tdmén asetuksen III osastossa sdddetyn suoran ja
vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen osalta.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

LIITE I
EMKVR:N YHTEISET INDIKAATTORIT
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KESKEISET TULOSINDIKAATTORIT TUOTOS-
SUORITUSINDI- (MITTAYKSIKKO) INDIKAAT-
KAATTORIT"? TORI
CI 01 - Perustetut CR 01 - Uusi tuotantokapasiteetti (tonnia/vuosi) CO 0l -
yritykset Toimien
CR 02 - Séilytetty vesiviljelytuotanto (tonnia/vuosi) lukumasri

CI 02 - Yritykset, joilla on
suurempi liikevaihto

CI 03 - Luodut tyopaikat

CI 04 - Sailytetyt
tyopaikat

CI 05 - Hyotyvét henkilot

CI 06 - Toimet, joilla
edistetddn ympériston
hyvaa tilaa, mukaan lukien
luonnon ennallistaminen,
luonnonsuojelu,
ekosysteemien suojelu,
biologinen
monimuotoisuus, terveys
ja hyvinvointi

CI 07 - Energiankulutus,
joka johtaa CO,-pédstojen
vihenemiseen

CI 08- Tuettujen pk-
yritysten lukumaara

CI 09 - Sahkoisilla
sijainti- ja
saalisilmoituslaitteilla
varustettujen
kalastusalusten lukumaéara

CI 10 - Paikallisten
toimintaryhmien
lukumaéra

CI 11 - Tuettujen
pienimuotoista
rannikkokalastusta
harjoittavien

CR 03 - Perustetut yritykset (yhteisojen lukumaarad)

CR 04 - Yritykset, joilla on suurempi litkevaihto
(yhteisdjen lukumadrd)

CR 05 - Poistettujen alusten kapasiteetti (GT ja kW)
CR 06 - Luodut tyopaikat (henkildiden lukuméérd)
CR 07 - Séilytetyt tyopaikat (henkildiden lukuméérd)
CR 08 - Hyotyvit henkil6t (henkildiden lukumééra)

CR 09 - Alue, jolla toteutetaan ympéariston hyvéa tilaa
edistdvid toimia ja biologisen monimuotoisuuden ja
ekosysteemien suojelu-, sdilyttimis- ja
ennallistamistoimia (km? tai km)

CR 10 - Toimet, joilla edistetddan ympariston hyvaa
tilaa, mukaan lukien luonnon ennallistaminen,
luonnonsuojelu, ekosysteemien suojelu, biologinen
monimuotoisuus, kalojen terveys ja hyvinvointi
(toimien lukumééra)

CR 11 - Yhteisot, jotka lisddvét yhteiskunnallista
kestidvyyttd (yhteisojen lukuméaira)

CR 12 - Tietojen keruu, hallinta ja kaytto: jarjestelmén
tehokkuus (asteikko: suuri, kohtalainen, pieni)

CR 13 - Sidosryhmien vilinen yhteistyd (toimien
lukumaira)

CR 14 - Mahdollistetut innovaatiot (uusien tuotteiden,
palvelujen, prosessien, liiketoimintamallien tai
menetelmien lukuméérd)

CR 15 - Asennetut tai parannetut valvontavilineet
(vélineiden lukuméiri)

12 EMKVR:n keskeiset suoritusindikaattorit, joita komissio kdyttdd asetuksen (EU) N:o
2018/1046 (varainhoitoasetus) 41 artiklan 3 kohdan h alakohdan iii alakohdasta johtuvan
raportointivelvollisuutensa noudattamiseksi.
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kalastusalusten lukumaéira

CI 12 - Data- ja
tietofoorumien kéytto

lukumaara)

CR 16 - Edistidmis- ja tiedotustoimista hyotyvit
yhteisot (yhteisdjen lukumaiird)

CR 17 -Resurssitehokkuutta tuotannossa ja/tai
jalostuksessa parantavat yhteisot (yhteisdjen

CR 18 - Energiankulutus, joka johtaa CO,-pééstdjen
vidhenemiseen (kWh/tonni tai litraa/h)

CR 19 - Toimet hallinnointivalmiuksien
parantamiseksi (toimien lukuméérd)

CR 20 - Aikaansaadut investoinnit (euroa)
CR 21 — Tietosarjat ja jaettu neuvonta (maard)

CR 22 - Data- ja tietofoorumien kéytto (sivujen
katselukertojen lukumaira)

LIITE II
YHTEISTYOHON PERUSTUVAN HALLINNOINNIN PIIRIIN KUULUVAN TUEN
ORGANISOINTI
TOIMINTA- EMKVR:N EMKVR:N RAHOITUSSUUNNI-
POLIITTINEN TOIMINTA-LINJA | ERITYISTAVOITE TELMASSA
TAVOITE KAYTETTAVA
NIMIKKEISTO
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Asetuksen (EU)
[yhteisistd
sddnnoksistd annettu
asetus] 4 artikla

Asetuksen (EU)
[yhteisistd
sddnnoksistd annettu

asetus] liitteessd V
oleva taulukko 11 A

Vihreimpi,
vihéhiilinen
Eurooppa
edistimailla
puhdasta ja
oikeudenmukaista
energiakainnetti,
vihreitid ja sinisid
investointeja,
kiertotaloutta,
ilmastonmuutokseen
sopeutumista ja
riskien ehkiisemisti
ja hallinnointia

Kestdivdn kalastuksen
ja vesien elollisten
luonnonvarojen
ennallistamisen
sdilyttamisen
edistiminen

ja

Taloudellisesti,
sosiaalisesti ja
ympériston kannalta
kestdvan
kalastustoiminnan
vahvistaminen

1.1.1
kaikki muut paitsi 16 ja
16 b artiklan nojalla
tuetut toimet

1.1.2
16 ja 16 b artiklan
nojalla tuetut toimet

Energiatehokkuuden
lisdédminen ja
hiilidioksidipééstdjen
vihentdminen
korvaamalla
nykyaikaistamalla
kalastusalusten
moottoreita

tai

1.2

Kalastuskapasiteetin
kalastusmahdollisuuksiin
mukauttamisen
edistdminen tapauksissa,
joissa kalastustoiminta
on lopetettu pysyvisti, ja
kohtuulliseen elintasoon
myotivaikuttaminen
tapauksissa, joissa
kalastustoiminta on
lopetettu viliaikaisesti

1.3

Tehokkaan kalastuksen
valvonnan ja
tdytantoonpanon
edistiminen, mukaan
lukien LIS-kalastuksen
torjuminen, seki tietoon
perustuvaa
padtoksentekoa varten
tarvittavien luotettavien
tietojen edistdminen

1.4

Tasapuolisten
toimintaedellytysten
edistdiminen
syrjaisimmiltd alueilta
perdisin olevien
kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden
osalta

1.5

Vesiympériston

1.6
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biologisen
monimuotoisuuden ja
ekosysteemien suojelun
ja ennallistamisen

edistiminen
Kestdvien Kestivin 2.1
vesiviljelytoimien vesiviljelytoiminnan
sekd  kalastus- ja | edistiminen, erityisesti
vesiviljelytuotteiden | vesiviljelytuotannon
Jjalostuksen ja kaupan | kilpailukyvyn
pitimisen vahvistaminen
edistiminen ja | varmistaen samalla, etti
unionin toiminta on ympériston
elintarviketurvan kannalta kestivai
edistdminen pitkalld aikavélilla
Kalastus- ja 2.2
vesiviljelytuotteiden
kaupan pitdmisen,
laadun ja lisdarvon ja
ndiden tuotteiden
jalostamisen edistiminen
Kansainvilisen Kestdvin merten ja 4.1
valtamerten valtamerten hoidon
hallinnoinnin vahvistaminen
vahvistaminen  sekd | edistamélla
turvallisten, meriosaamista,
turvattujen, merivalvontaa ja/tai
puhtaiden Jja | merivartiostojen
kestdvdsti hoidettujen | yhteistyota
merten ja
valtamerten
mahdollistaminen
Lihempéna Kestdvin sinisen | Kestidvén sinisen 3.1
kansalaisia oleva talouden talouden
Eurooppa mahdollistaminen mahdollistaminen
edistimalli rannikko-, saari- ja | rannikko-, saari- ja
kestivii ja sisamaa-alueilla sekd | sisimaa-alueilla seka
integroitua kalastus- ja | kalastus- ja vesiviljely-
kehitysti kaupunki-, | vesiviljely-yhteiséjen | yhteisdjen kestdvin
maaseutu- ja kehittimisen kehittdmisen
rannikkoalueilla edistdminen edistiminen
seké paikallisia
aloitteita
Tekninen apu 5.1
5.2
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ERITYISET TUKI-INTENSITEETIN ENIMMAISMAARAT YHTEISTYOHON

LIITE IIT

PERUSTUVASSA HALLINNOINNISSA

RIVIN ERITYINEN TOIMEN LUOKKA TUKI-
NUMERO INTENSITEETIN
ENIMMAISMAARA
1 16, 16 a ja 16 b artiklan nojalla tuetut toimet 40 prosenttia
2 Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa
tarkoitetun purkamisvelvoitteen taytintdonpanoa
edistdvit seuraavat toimet:
- pyydysten kokovalikoivuutta tai lajivalikoivuutta | 100 prosenttia
parantavat toimet;
- kalasatamien, huutokauppahallien,
purkupaikkojen ja kalastussuojien infrastruktuuria | 75 prosenttia
parantavat toimet tahattomien saaliiden purkamisen
ja varastoinnin helpottamiseksi;
- kaupallisten kantojen tahattomien saaliiden
kaupan pitdmistd asetuksen (EU) N:o 1379/2013 8 | 75 prosenttia
artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti
helpottavat toimet.
3 Terveyttd, turvallisuutta ja tydoloja 75 prosenttia
kalastusaluksilla parantavat toimet, lukuun
ottamatta 16 b artiklan nojalla tuettuja toimia
4 Toimet syrjdisimmillé alueilla 85 prosenttia
5 Toimet syrjéisilla Kreikan saarilla ja Kroatian 85 prosenttia
saarilla Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo
6 19 artiklan nojalla tuetut toimet 85 prosenttia
7 Pienimuotoiseen rannikkokalastukseen liittyvét 100 prosenttia
toimet
8 Toimet, joissa tuensaaja on julkinen elin tai 100 prosenttia
perussopimuksen 106 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin
liittyvid palveluja tuottava yritys, kun tuki
myonnetiin téllaisten palvelujen tuottamiseen
9 Toimet, jotka liittyvét 30 artiklassa tarkoitettuihin 100 prosenttia
korvauksiin
10 20 ja 22 artiklan nojalla ja toimintalinjan 4 nojalla | 100 prosenttia
tuetut toimet
11 Toimet, jotka liittyvét asetuksen (EU) 100 prosenttia
N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaiseen
jdsenvaltioiden viliseen kalastusmahdollisuuksien
vaihtoon kéytettdvien lapindkyvien jarjestelmien
suunnitteluun, kehittdmiseen, seurantaan,
arviointiin tai hallinnointiin
12 Toimet, jotka liittyvit paikallisten toimintaryhmien | 100 prosenttia
toimintakustannuksiin
13 26 artiklan nojalla tuetut toimet, jotka tiyttavat 100 prosenttia
vahintdin yhden seuraavista edellytyksista:
1) ne ovat kollektiivisen edun mukaisia;
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i1) niilld on kollektiivinen tuensaaja;

i11) niilld on innovatiivisia piirteitd tapauksen
mukaan paikallisella tasolla ja niissé varmistetaan
niiden tulosten julkinen saatavuus.

14

Muut kuin rivin 13 piiriin kuuluvat toimet, jotka
tayttavat kaikki seuraavista kriteereista:

1) ne ovat kollektiivisen edun mukaisia;

i1) niilld on kollektiivinen tuensaaja;

ii1) niilld on innovatiivisia piirteitd tai niisséd
varmistetaan niiden tulosten julkinen saatavuus.

100 prosenttia

15

Tuottajaorganisaatioiden, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien tai toimialakohtaisten
organisaatioiden toteuttamat toimet

75 prosenttia

16

Rahoitusvilineet, lukuun ottamatta rivilld 1
tarkoitettuihin toimiin liittyvid rahoitusvélineité

100 prosenttia

17

Toimet pk-yritysten toteuttaman kestdvin
vesiviljelyn tukemiseksi

60 prosenttia

18

Toimet, joilla tuetaan kalastukseen, vesiviljelyyn ja
jalostamiseen liittyvid innovatiivisia tuotteita,
prosesseja tai laitteita

75 prosenttia

19

Kalastajajérjestdjen tai muiden kollektiivisten
tuensaajien toteuttamat toimet

60 prosenttia

LIITE 1V
TUKITOIMITYYPIT
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ILMASTOKERROIN

2000

seuraamisen avulla, mukaan lukien Natura

N:o TUKITOIMITYYPPI YMPARISTOKERROIN
Ymparistoon kohdistuvien kielteisten
vaikutusten vihentdminen ja/tai . .

! myoOnteisten vaikutusten edistiminen seka 100 prosenttia 100 prosenttia
ympaériston hyvin tilan edistiminen
Taloudellisesti elinkelpoista,

2 kllpqllgkykylg tg ja houkuticlevaa kglastus- 40 prosenttia 40 prosenttia
, vesiviljely- ja jalostusalaa koskevien
edellytysten edistiminen

3 |llmastoneutraaliuden edistdminen 100 prosenttia 100 prosenttia

4 Kalastust.mmlnnan véliaikainen 100 prosenttia 100 prosenttia
lopettaminen

5 |Kalastustoiminnan pysyvé lopettaminen 100 prosenttia 100 prosenttia
Ympariston hyvin tilan edistiminen

¢ |Suoj eltujen merialueiden toteuttamisen ja 100 prosenttia 100 prosenttia

Korvaukset odottamattomista
7  |ympdristoon, ilmastoon tai

kansanterveyteen liittyvistd tapahtumista

0 prosenttia

0 prosenttia

Korvaukset lisakustannuksista
syrjaisimmilla alueilla

0 prosenttia

0 prosenttia

Eldinten terveys ja hyvinvointi

40 prosenttia

40 prosenttia

10 |Valvonta ja tdytdntdonpano

40 prosenttia

100 prosenttia

1 Tietojen keruu, analysointi ja
meriosaamisen edistiminen

100 prosenttia

100 prosenttia

12 |Merivalvonta ja merellinen turvallisuus

40 prosenttia

40 prosenttia

'Yhteisoldahtdinen paikallinen kehittdminen (CLLD)

13 |CLLD:n valmistelutoimet

0 prosenttia

0 prosenttia

14 |CLLD:n tdytintoonpanostrategia

40 prosenttia

40 prosenttia

CLLD:n toimintakustannukset ja
15
tapahtumat

0 prosenttia

0 prosenttia

Tekninen apu

16 ‘Tekninen apu

0 prosenttia

0 prosenttia

a) ja madrid vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava huomioon kaikki merkitykselliset seikat,
erityisesti tarve varmistaa, ettd korvaus on yhteensopiva YKP:n sddntdjen kanssa.

b) ja méirid vahvistaessaan jdsenvaltioiden on otettava huomioon kaikki merkitykselliset seikat,
erityisesti tarve varmistaa, ettd korvaus on yhteensopiva YKP:n sddntdjen kanssa.
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EMKVR:N KOKONAISMAARARAHAT JASENVALTIOITTAIN 1 PAIVAN TAMMIKUUTA 2021 JA 31 PAIVAN JOULUKUUTA 2027

LIITE V

VALISELLA KAUDELLA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 YHTEENSA
YHTEENSA 649.646.302 867.704.926 833.435.808 798.047.503 707.757.512 721.531.085 732.876.864 5.311.000.000
BE 4.925.394 6.578.640 6.318.823 6.050.521 5.365.973 5.470.400 5.556.420 40.266.171
BG 10.390.512 13.878.165 13.330.060 12.764.057 11.319.949 11.540.245 11.721.710 84.944.698
cz 3.670.269 4.902.222 4.708.614 4.508.683 3.998.577 4.076.392 4.140.492 30.005.249
DK 24.582.747 32.834.129 31.537.379 30.198.278 26.781.687 27.302.881 27.732.208 200.969.309
DE 25.908.996 34.605.542 33.238.833 31.827.487 28.226.569 28.775.883 29.228.372 211.811.682
EE 11.912.962 15.911.637 15.283.223 14.634.286 12.978.583 13.231.157 13.439.212 97.391.060
IE 17.414.773 23.260.170 22.341.533 21.392.895 18.972.532 19.341.754 19.645.895 142.369.552
EL 45.869.836 61.266.389 58.846.736 56.348.059 49.972.919 50.945.434 51.746.530 374.995.903
ES 137.053.465 183.056.482 175.826.854 168.361.115 149.312.971 152.218.730 154.612.307 1.120.441.924
FR 69.372.651 92.658.097 88.998.661 85.219.712 75.578.071 77.048.886 78.260.448 567.136.526
HR 29.808.019 39.813.303 38.240.917 36.617.179 32.474.362 33.106.342 33.626.925 243.687.047
IT 63.388.749 84.665.656 81.321.871 77.868.885 69.058.907 70.402.853 71.509.909 518.216.830
CcYy 4.685.786 6.258.605 6.011.428 5.756.178 5.104.932 5.204.279 5.286.114 38.307.322
Lv 16.498.239 22.035.996 21.165.707 20.266.995 17.974.015 18.323.805 18.611.939 134.876.696
LT 7.484.030 9.996.101 9.601.315 9.193.636 8.153.481 8.312.155 8.442.859 61.183.577
LU - - - - - - - -
HU 4.612.763 6.161.072 5.917.747 5.666.475 5.025.378 5.123.176 5.203.735 37.710.346
MT 2.669.689 3.565.790 3.424.963 3.279.536 2.908.494 2.965.097 3.011.721 21.825.290
NL 11.978.187 15.998.755 15.366.900 14.714.410 13.049.642 13.303.600 13.512.794 97.924.288
AT 821.763 1.097.594 1.054.246 1.009.482 895.270 912.693 927.046 6.718.094
PL 62.675.756 83.713.340 80.407.168 76.993.019 68.282.136 69.610.965 70.705.569 512.387.953
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PT 46.307.271 61.850.651 59.407.923 56.885.418 50.449.481 51.431.271 52.240.007 378.572.022

RO 19.871.141 26.541.038 25.492.826 24.410.382 21.648.625 22.069.926 22.416.967 162.450.905

Sl 2.927.095 3.909.597 3.755.191 3.595.743 3.188.925 3.250.985 3.302.105 23.929.641

SK 1.862.388 2.487.512 2.389.271 2.287.821 2.028.980 2.068.465 2.100.991 15.225.428

FI 8.777.254 11.723.405 11.260.401 10.782.276 9.562.384 9.748.476 9.901.766 71.755.962

SE 14.176.567 18.935.038 18.187.218 17.414.975 15.444.669 15.745.235 15.992.823 115.896.525
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